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Compte rendu de l'assemblée du 27 mars igi3, ami.
Report of meeting held on the 27th Match 1913, a. m.

1iý'nneur le Maire L. A. Lavallée. Tous présents.
His Worship Mayor L. A. Lavallée and all the mern-

1'-SQurnise une communication de M. Elliott & David, bers of the Board.

tran$rgettànt un compte de M, A, F. Dunlop, pour cornpa- i.Subinitted a communication from Messrs. Elliotnl1ý0n 'en cour ' au sujet de l'affaire julien. David, transmitting an account from Mr. A. F. Dunlop,
Plé">tu: De référer au Département en Loi pour rapport. for attendance in Court, anent the Julien case.

Referred to the Law Department for a report.
2'-ý4essieurs le* docteurs Edmond R. Dufresne et Raoul

'-Pt Présents au Bureau, et invitent Son Honneur 2.-Drs. Edmond R. Dufresne and Raoul Masson ap-
X"'re et les Commissaires à assister au Congrès de l'As- peared before the Board, and invited His Worship the

des Gouttes de Lait qui aura lieu au Monument Mayor and the Commissioners to attend the convention
le Ig'-,i prochain. of, the "Goutte de Lait" Association to be held in the

-ýýe'teÇOi;ent l'assurance que le Bureau accepte leur invi- Monument National on the ý8th May néxt.
n avec Plaisir et qu'il fera tout en son pouvoir pour The Board accepted their in -vitation with pleasure and

à rOeuv;e qu'ils représentent, assured them that they would do their utrnost te help

theni in their work.
résident, de la rue du Parc et de 1'lle sont pré-

auBureau, au sujet de la construction d'un égout dans 3ýThe residenb of Park & Island street appeared be-
ruei fore the Board, anent the laying of a sewer in said street.

Près OurParlers, ils s'engagent à soumettre un engage- After pourparlers, they declaýed they would submit a
fi written agreement whereby they would hold themselves

"ýrt à l'effet qu'ils ne tiendront la Ville aucunement

'%pr3t'$able des do outraient résulter de la responsible for damages which might result from thetlýt4tructicm de cet rpmages qui p laying of said sewer and of the water pipes.égout et de la pose des tuyaux à l'eau.

4.-Submitted warrants verified by the City Comptrol-
des mandats vérifiés par le Contrôleur de la le list.

r, amounting to $25,813,o6, as pet certified
a" 'Intant de $25,gi3.o6, suivant liste certifiée. Rtsolved: To authorize the payment thereof.

Dyen autoriser le paiement.

.5.-Rev. Èather Guay, rector of the parish of St. jean

1-"('Révéreil-d M. Guy, curé de la paroisse Saint-Jean- 13erchmans, and Mrý E. Petitjean. apeared ' before -the
an Board and subrnitted a 1)etition asking that thé new aca-

et Mý Petitjean, sont présents au Bureau, et sou-

un2 Pétition polir faire donner l'eau et les égolits demy which is being crected at the corner of Bellechasse

_>u académie en voie de construction, à l'angle des and Chabot streets, be supplied with water and that sew-

et Chabot. ers be laid to drain the sameý

1>011rParlers, le Surintendant des Egouts et le Su After pourparlers, the Superintendent of Sewers and
dýaüt 'dé rAqueduc sont chargés de fournir'à -ces, mes: ilie Superintendent of the' Water Department were ins-

1169 renseignements néççeý 1 trticted to furnist the aforesaid gentlemen with all thl

information required in this- connection.,
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6.-M. Walsh et le Dr Adami sont présents au Bureau, au 6.-Mr. Walsh and Dr. Adami appeared before the:
sujet des terrains de jeux, et demandent que la Ville coin- Board anent the playgrounds, and asked that the Cit.,Y
mence cette année à exercer la surveillance des terrains de begin this year'to watch over the playgrounds in Moun-t:
jeu dans les parcs Mont-Royal et LaFontaine. Royal and LaFontaine Parke.

Après pourparlers, ils s'engagent à soumettre un mémoire After discussion, it was agreed that they would sub-.:

écrit 'a' la considération des Commissaires. mit a merno in this connection.

7.-Soumise une communication de la "National Confe- 7.-Submitted a communication froin the Natioria
rerice on City planning", invitant la Ville de Montréal à se Conference on City Planning, inviting the City of MOn.-ý.
faire représenter à la c " onférence qui aura lieu à Chicago, du treal to send delegates to the conférence to ble held in'
5 au 7 mai prochain. Chicago from the Sth to the 7th of May next.

Résolu: De remercier ladite Conférence de son invitation, . Resolved: To thank said Association for their invita-,,
et de l'informer que s'il- n'y à pas d'empèchement, la Ville tion and to inforin thern that, if there is no impedirrient,

sera heureuse de choisir des délégués pour assister à cette the City w*ll bc happy to appoint delegates to attend,
délégation. said convention.

&-Soumise une communication de M.-Hal Brown, au &-Submitted a communication frým Mr. Hal. Browne
sujet du paiement de ses honoraires, pour la préparation anent the payment of his fées for the drafting of a report
d'un rapport sur, l'établissement d'un fonds de pension rnu- on the establishment of a civic pension fund.
nicipal. Resolved: That Mr. Hal. Brown bc informed that the

report of the Board of Cominissioners in ibis connection
Résolu: D'informer M. Hal. Brown que le rapport des bas not yet been apProved of by Council, but that the

Commissaires ý à -ce -sui et n'a pas encore, été, approuvé Par le same is now before the Législation Committec and fias
Conseil, mais qu'il est devant la Commission de Législation not yet been considered, and should lie désire to bc paiqui ne l'a pas encore considéré, et que s'il veut se faire payer lan accourir on his fées, he might write to the Boardun acompte- sur 'ses honoraires, qu'il écrive au Bureau des Commissioners and state the amotint bc w'shes to bc
CommisFaires et mentionne le montant qu'il désire se faire paid.
payer-

9--Soumise une offre de M. Ant. Théoret, d'acheter de la 9-Submitted a letter from Mr. Ant. Théoret, offering
Ville, un certain terrain situé sur les rues Jacques Hertel et te, purchase from the City a certain piece of land situated

on Jacques-Hertel and Briand streets.Briand. Resolved: That Mr. Théoret be informed that the
Résolu: D'informer M. Théoret que le terrain en ques- piece of land in question will bc sold by auction and that-.

tion sera vendu à l'enchère, k de faire rapport au Conseil, a report bc made to Council, recommending that the
recommandant que ledit terrain soit vendu à l'enchère, avec same bc Sold by auction at an upset price of $0.75 Pcr'
une mise à prix de 75e le Pied. foot.

J ýý

io.-Soumise une offre de M. Art. C. D. Larivière, de ven-
ýre 4 )a Ville, pour le prix, de $i.5o. le pied, trois lots de IO.-Subrrl a letter from Mr. Art. C. D. Larivières
terre' situéi au coin des rue Saint-Orner et Notre-Darne offering to sell to the City, at the rate of $i.5o per foot,

Ouest. threc lots situated corner of St. Orner and Notre Darne
street West.

Résolu: D.'informer M. Larivière que le Bureau ne peut ReSQIved: That Mr. Larivière bc informed that th e
acïzepter cette offre. Board cannot accept said offer.

ii.-Soumise une offre.de la Compagnie Générale d'Im-
meublés, de vendre à la Cité, au prix de $1.40 le pied, deux ii.-Submitted a letter from. the "Coi-.ipagi'ý Générale~
,lofs de terre situés à Notre-Dame de Grâces, rue Notre-Da- d'Immeubles"I offering to seil to th, City, at the rate Of
me Ouest, et faisant face à la rue Beattie. $1.40 Per fOOt, two lots of land Situated at Notre-Darne.

de Grâces, Notre-Dame Street West, fronting on Beattie
Résolu: D'informer ladite compagilie que le Bureau ne Street.

pegt acoeptep:cet-te,, offre, Resolved: That Said Company bc informed that the >0
Board cannot accept Said offer.

i,2,Sounds un rapport de l'ingénieur en Chef, au sujet
demi: p1gnis de l'égouttage du quartier Sainte- Cunégonde. 12,-Subtnitted a report £rom the Chief Engirleer anctItifileer anctIt

Résolu. De donner instructions au Secrétaire d'inviter the plans of sewers of St. Cunégonde Ward.
M." J. A. U. Beaudry à rencontrer Mý le Commissaire God- Resolved: That inStructions bc given to the SecretarYl...:.,
f rey ce sui etý to invite Mr. J. A. U. Beaudry to meet with ComrnÎs-

sioner Godirey in this connection.13. Soumis un rapport de l'Ingýénieur en Chef, te Protes-
tatién de ta' Cité & Westmoànt, contre la projectîoti de la
neige daholles êgouts, déclarant que la prétention de la Cité e 13.-Subrnitted a re'port from the Chief Engineer re
de Weqf=1MtýeM. insoutenable. protest of the City of Wesimount against the duniffilliz

of snç>w in the sewers, stating that the ý contenticm Of
Résolu. D'informer. la Cité de, Westmount conformément the City of Westmount was untenable.

audit rapport. Resolved: To- inform. the City of Westmount as
said report.14-Soumise une communication de K Cý N. Armstrong,

demandant d'étye autorW à examiner les plans pour le pro-Aongenent Ae la rue Sherbrooke. 14ý-Subluitted a communication from Mr. C. N. ArM'
strong. asking that he bc authorized to examine

Résolu; D.inforrner. M. Armstrong ýý que si tels , plans plains for th-e extension of 'Sherbrooke Street.
existent, il Peut sadresser RÙ Bureau de l'ingénieur en Chef Resolved: To inform. Mr, Armstrong that Ecpour les voir. Plans exist, he may call at the office of the Chief

i5r-Et advenant midi,-le Bureau procède à l'ouverture de gneer and examine said plans.
sotimissions Pour la consffuction die trottoirs dans certsýnes
rùm ',.-And it being noon, the Board proceeded to open

the tenders for the laying of sdewalks in -certàin stéce.is.'
Lës soumissione Suivantee sont ouvertes en précence desý The followine tenders were opened in presence of .04'

partie intéiressées., et rJng,ýn1eur en. Chef pour, interested narties and referrert to the Chief Enginee"--Ior
rat)port. et les chèwes, de,. dél)ôË ýciaprjg , nl«t-ionnés..$çMt. a rel)ort, and the cheques of the hercunder nientilQPee"
déposés entre les mains du Trésorier de la Cité: tenderers %,yrîç jepçýited with the C.Îty Treasurer:
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TROTTOIRS EN CIMENT CEMENT SIDEWALKS

LISTE NO. 1LIST NO.

Geo. Janin .. .. o ... J.a.n..i.n. .1
IUofeller Concrete Co. Ltd. ... .. . $1;'050.00 2. H fle oceeC .Ld iooo

LISTE NO. 2 LS O

G,(eo. Janin .. .. o ... J.a.n..i.n. .3
4, Hofeller Concrete Co. Ltd. .. 71-O .. .. ele .. crt ... $13 5.0 4.71.

LISTE NO. 3 LS O

5 Geo. Janin .. o .. .J.a.n..i.n. ... •5

LISTE NO. 4 LS O

6 Geo. Janin .. .. o ... J.a.n..i.n. .6
.*Hofeller Concrete Co. Ltd. ... .. . $1,34000 7. oelrC n et C .Ld $,40

LISTE NO. 5 LS O

8. G o..Janin .. o .. .J.a.n....i.n. .8~~~$ .Hofeller Concrete Co. Ltd. .. 7.0.0... $,700Og

TROTTOIRS EN ASPHALTE SHLSIEAK

iLISTE NO. LIT1O

Ge .Janin .. .. .. .. .. :. .. .. .. .. .. 10
Siiy Asp. Pav. Co. ... .. .. . $i,i05.00 11. Scl s.P o 1150
arner Quinlan Asp. Co. .'O5O .2 .ane .. ý a .s- .o . .. .0,15.0 12

LISTE NO. 2 LS O

Sify Asp. Pav. Co. ... .. .. . $1,960.0D 13. Scl s.Pv o i9oo

LISTE NO. 3 LS O

1-Cnda 'Roofing Co. .. ..ad .ofn o 1250

S iyAsp. Pav. Co. .. 950 ... .iiyAp a.C .1250

LISTE NO. 4 LS O

16 Sel Asp. Pav. Co. .. 35-O ... .iiyAp a o 3350

LISTE NO. 5 LS O

18 CaadaRoofiig & Paving C Lt
W r"Quinlan Asp. Co. .. 350 .8 anrQilf s.C.3850
yAsp. Pav. Co. .. 3,c 19 iiyAs.Pv o

LISTET NO. 6

W re uinlan Asp. Co. .. 15-0 .o anrQilnAp o 8100

Sil sp. Pav. Co. .,5-0 2.SciyAs.Pv C.810

T i LISTE NO. 7

LISTE NO. 8

LISTE NO- 9ITNO

Asp.l Co.P v o . .. . . . . .

A . a.Co. .0 ?,$

tO,ý a1,29 .00 25. G o a i

Quinlan Asp. ~$3,35503 26. anrQil pCo$1350

y Amp. Pav ce. 1~385-0o 27. ilyApPa.C.W 50

$8,%50.00 so.
Pav. Co. $44OA,50.0 28. Scl s.Pv O
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LISTE NO. LIST NO. ii

29, Geo. Janin 29. Geo. Janin

3o. Canada Roofing & Paving Co. Ltd. $1,025-00 3o. Canada Roofing & Paving Co. Ltd. $1,025.00:::,

31. Sicily Asp. Pav. Co. 1,025.0:) 31. Sicily Asp. Pav. Co.

LISTE NO. 12 LIST NO. 12

32. Canada Roofing & Pa-ýing-Co. Ltd. $3,220-00 32. Canada Roofing & Paving Co.-Ltd. $3,220-00

33. Sicily Asp, Pav. Co. 3,220.03 3,3. Sicily Asp. Pav. Co. 3, 220-00

LISTE NO. j3 LIST NO. 13

34. Canada Roofing & Paving Co. Ltd. $463-00 34. Canada Roofing & Paving Co. Ltd. $463:00

25. Warner Quinlan Asp. Co. 463.oo 35. Warner Quinlan Asp. Co. 463-Oa

36. Sicily Asp. Pav. Co. 463-00 36, Sicily Asp, Pav. Co. 46,3-0O.J

Ajournement. Adjourned.

L. N. SENECAL, L. N.SENECAL
SecreSecrétaire. tary.

Report of meeting held on the 27th March ig13, P-M

Compte rendu de l'assemblée du 27 mars igi3, p.m.

His Worship the Mayor L. A. Lavallée; all the men ý
bers of the Board.

Son Honneur le Maire L. A. Lavallée. Tous présents. i.-Submitted a notice from the City of Maisonneuve

i.-Soumis un avis de la Cité de Maisonneuve à la Cité ta the City of Montreal anent the plans for the opelling'

de Montréal, au sujet des phins pour l'ouverture. du Boule- of Pie IX Boulevard.
vard Pie IX. Referred ta the Law Departnient for a report.

Résolu: De référer au Département en Loi pour rapport. 2.-Submitted a letter from the "Terrace Land COm-
2ýSoumise une lettre de la "Terrage Land Company Li- pany Limited", stating that at the time of the exprOPI'a-

mited", déclarant que lors de l'expropriation Pour l'ouverture tion for the opening of de la Montagne street, north Of

de Ja rue de la Montagne, au nord de la rue Sherbràol<c, Sherbrooke street, two lots were omitted, and Offeri,19
deux lots ont été oubliés, et offrant de céder lesdits lots au ta cede the said lots at the price determined when the
prix fixé par les arbitres lors de l'expropriation des autres other lots were expropriated. if'.
lots. , Referred ta the Law Department in order to know

Résolu: De référer au Département en Loi pour savoir these lots can bc purch;ised by mutilai agreement and

si ces lots peuvent être achetés à l'amiable, et si le prix peut the price of saine can be recovered frorn the bordering
en être recouvré des propriétaires riverains, et de quelle proprietors and in what manner.
f açon. 3.-Submitted a report from the Head of the Recorý

3.-Sournis un rapport du Chef de la Cour du Recorder, der's Court, statin that owing ta the ever increasing
déclarant 'que vu l'augmentation toujours croissante de l'ou- business of his of9ce, and owing ta the resignation
vrage dans son bureau, et par suite de la résignýation d'un orle of the employées, it is necessary that the latter bé

des employés, il est nécessaire qu'un remplaçant soit nommé replaced immediately.
immédiatement. for

4..ý_Sýoumise une application de M. J. H. Fleury, pour une 4.-Submitted an application from Mr. J. Hý FleurY"[..

= comiiie assistantiref fier au, Bureau de la Cour du a position as aisisiant'clerk in the office of the Rec.

r, il est der's Couet, it was

Résolu - Que M. J. H. F 1 leury soit nommé sous-greffier Resolved-, That Mr. J. 1-1. Fleury be appointed'A3815-
tant Clerk of the Recorder's Court at a salary of $750

du Bureau de la Cour du Recorder, au salaire de $75o par per annum, from the date lie shall assume his dujies,
année, et ce, de la date de son entrée en fonctions.

5,-Submitted a report from the physician in charge Of
Médecin du Service Médical5,Soumis un rapport du the Municipal. Médical Service, recommending that Olle

Municipal, recommandant qu'un congé d'au moins un mois 1 D, Mr. oscarmonth's leave of absence begranted t(
soit accordé à M.'Oscar LeMyre, Assistant-Secrétaire du myre Assistant Secretary of the Board of CommissiônérSý1
Bureau des Commissaires, pour eause de maladie. on account of îll healthý

Résolu: Qu'un congé soit accordé à M. Le. Myre jusqu'au Resolved: That leavè of absence be granted ta
ler mai Prochàiv. Lemyre until the ist May next.

6,-SouniiÉe une lettre de M. Çxonzàlve Désaulniers, C.R., 6.-Submitted a letter frora Mr. Gonzalve Desaulnicrý'...
demandant le paiement de certains honorairespour services K. C.,, asking for payment of certain fées for services
tendus lors de renqpète de la Commission Royale, dered before the Royal Commission.

Résolu: De référer au Département en Loi pour rapport. Referred to the Law Department for a report.

7.---ýEoutnis un rapport du Surintendant de Police, recom- 7.-Submitted a report from the Superintendent Of
mandant la nomination du consfable J. B. Lavallée, comme lfce, recommending that-constable J. B. Lavallée be ap-
chauffé pour la nouvelle vahure automobile devant servir pointed chauffeur of the new automobile van.
au transport des prisorIniersý Resolved. That Mr. J. B . Lavallée be appointéd ta

.Résolu. Que M. J.-B. Lavallée soit nommé à ladite po- the said position, at a salary of $io4o per anzium, from
sition, au salaire de $iozp par année, à partir du 15 avril the i5th April 1913, subject te the filing of a 1 ..
1913, sujet à. la production d'un cèrtificat de compétence au of competence te be delivered te the Superintendettt
Surintendant de Police, ce dernier devant le remeurq au Police, and te be transmitted te the Board by the Wt'ee
BuTeag, le montant nécessaire, soit $74o,8:2 devant être pris thé neressary amount, i.e..- $740.82, te he charged ag aInst

à même, les crédits -votés Peur les gages des constables. the appropriations voted'for constables wagés.
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8'-Ouniý u rapot d Cef dlu Départemenkt des Ma- 8.-Subrnitted a report from the Chief of the Conta-
ladesCotageuesý ur n roêtde M.4rthur Tfourille, gious isess Deatet ~arent a protest froiu Mr.

au ujt dun boteà umie sur la ruelle située eni arrière Arthuar Tonrile, iiçcernng a mnanure box in the laite,
du 11n'ér 12 re. Sinte-amile. i rear of No. 12 Steamille street.

l11ýésIu Deréfre aux urintendlatt du Département de Referred tc, the ýupeinendent of the Incieration D)e-
ncinértion.partaient

9-M l'cheinStoud se péente devant le Bureau avec 9.-Ald. Stroud appeared beoe the Board it a de-,
délgaiondecioyes ésdents- de la rue des Seigneurs legation of, citizens eeidin lin de Seger te n

au Pvag decette rue eni blocs de' granit. strect objeting to the pavig of sai tetwt rnt

De éfre à 'liglieut en Chef pour rapport. d
-hevn Srou délar quelesrésdens d la Referred tothe Chief Engincer for a report.

rueque YE -uone ean- io.--Ald. Strotid stated that the resident ofSMri
ea, eceteru sitpaéeenashateauliu leblc de street, front St james toSt. Antoine strees esr tat

ý , ,, uqu'elle st résidntielle.said street b aved 'with asfdlalt insedogrntblc,
ké'Gu: e rférr àl'Inéniur n Cef.as the saine le a residential street.

il.-ouris n rppot d l'gen de Acatset e Vrt- Refeirred to the Chief-Engineer.
ttq,,reeonlandant ~ ~ ~ ~ larms udptfitprM un n r.-Stbmitted a report front the Purchasing anSae

raportavc l dmoltin ds âtiment pou léagseet Ag ercomedn tht Mr. D'wrn be irefun4d id-
'e ' re lo.,à lanle e l rie SintAnré.osi inconectonwith the demishiment of tuilýn

fer the wid nin f' Royr sreet, at the corner o o
Ré'ou: D aut rise la emie dulit épô . steet

12 -S r ec m m n aton de l'n én eu e C ef l stRe ol e : cc rd ng y

R'Èlu: 'acorde leperis àM. . F Desaurers (g
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COMMISSION SPECIALE -SECrt1COMMITITE

Re offre de cession de certaines rues par la Prudent Re offer from the Prudent Realty & ConstructionC

Realty & Construction Company -pany te cede-certain streets

Compte rendu de l'assemblée du 27 mars 19r3 Report of meeting held on the· 27th March 1913

Sont présents: MM. les échevins Ménard, Ward, Vande- Peet l.MnrWad adlc lmn

lac, Clément et Poissant. .osat

M. Marius Dufresne, arpenteur, auteur du plan de subdi- t
visions du Parc Champlain, assiste aussi à l'assemblée. sudvioplnfChmanPrk s tedd

Sur la proposition de M. l'échevin Clément, il est O oino l.CE ET a
Résolu: Que M. l'échevin Ménard soit nommé président

de cette Commission. Rsle:Ta l.Mnr capitdcarr

M. l'échevin Ménard prend 'en conséquence le fauteuil de

la présidence, et l.M ar codnl oktehiad

Le Secrétaire donne lecture de la résolution du Con- i.TeSctayrdth souonfCucl

seil coristituant cette Commission, du ràpport du Bureau des ..
Commissaires, recommandant d'accepter l'offre de cession de sioercmenngteaepneofhe 4

certaines rues situées dans le Parc Champlain, de la "Prudent fontePuetRat'vadCntuto opn
Realty and Construction Company", ainsi que dle l'offre même e cranset iu-aednChmlnPrka.
de cette compagnie, et de ,la correspondance échangée à ce asai feanthcorpndc xhng n

suj et. onci.1

La Commission examine alors le plan annexé au: rapport Th onitcheexmedhepaanxd
du Bureau des Commissaires et démontrant la -ituation des terpr fteBado oiiisoes hwn

rues öffertes à la Cité, et M. Dufresne ayant donné certaines loainfth tes'.erdtteCtyadM.

explications à la Commission, il est rsehvg iesn xpatost heCrite

Sur proposition de. M l'échevin Clément,OnmtoofAd LMNiwa

Résolu: De recommander au Conseil que le rapport du Rsle:T eomn eCuclta h b

Bureau des Commissaires ci-dessus mentionné, soit retourné rpr rmteBado omsinr crfre

audit Bureau, et que l'attention de ce dernier soit attirée te5iBoran h hi tetonbcledt

sur le fait que, parmi les rues offertes, se trouvent deux fc ht mn h tet feeteeactOh

demi-rues d'une larg etr respective de 30 et 33 Pids, Savoir tesofarpcivwdhOf3an33ett
le Nos du cad. j92a1-Za 623-rO24 et 1425, et les Nos 19-Cd o.1)-12263704ad 45adNs 1

133-375-61785g et gig et de recomnmander aussi au Conseil,356789adi;aninveofte arwes

vu qlue cette Commission considère que l'étroitesse de ces adhlstesti Cm te cndr hti w*'
demi-rues rend désavantageuse leur acceptation par la Ville, ntbcavslet cp heaiendwu hrfo

de prier le Bureau des Commissaires d'obtenir de la "Pru- eusthBorofCmiinr toba ro .

dent Reaity and Construction Company" une offre d'e cession Prdn at&,osucinC.noff tce à-

des rues déjà offertes. à l'exception deq deux demi-rues ci- srcearayofrd xetteW bv eto

dessus désignées, et d'en recommander l'acceptation au Con- hl-tetadt eoain h cetneo

seit. à une séance ultérieure. b oni tafrhrmeig

J.E. GAUTHIER,J.E ATIR

Present:re Al.M rWrVneaC ee
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BUREAU DES COMMISSAIRES BOARD OF COMMISSIONERS

COMPte rendu de l'assemblée du 28 mars 1913, a.m. Report of meeting lield on the 28th March igi3, a.m.

S'ýn l'Onneur le Maire L. A. Lavallée. Tous présents. His Worship the Mayor L. A. Lavallée; all the inern-

""7"ýolltnise une lettre du Secrétaire de la Com ission des bers of the Board.
cý'1ces Electriqus, transmettant un sommaire des délibéra- i.-Submitted a letter from the Secretary of the Et .ec-

IiIWI de cette Commission durant les mois de janvier et fé- tric Service Commission, transmitting a summary of the
ýýr 1913. pioceedings of said Commission for the months of Ja-

NPIsé de record. nuarv and February 191.3.
2_SQuný Filed of record.

idant rauto se une lettre de M. F. Zoël de Gagné, dernan-
risation de faire stationner sa voiture sur la rue 2.-Submitted a letter from Mr. F, Zoël de Gagné. ask-

Mont'e'DYal, entre les rues Fabre et Papineau. ing for authorization to have his vehicle stand on Mount
Rý$GIu: De référer au Surintendant de Police pour rap- Royal averluc, between Fabre street and Papineau avIcnue.Port. Referred to the Superintendent of Police for a report.

ýBurcau prend en considération la question du ré- 3.-The Board cons'dered the question of readjustingIZI'zýstetnelt des salaires des employés dans le Département the salaries of ýthe employees of the Building Depart-':"' 1ýtirnents, de l'Inspection des Chaudières, section de la ment, the Boiler Inspection Department, plumbing sec-
tion.

Après délibérations, l'étude de cette question est ajournée, After deliberation, consideration of said matter was
illstrtý>-ticln est donnée à l'Ingénieur en Chef de préparer deferred, and instructions were given to the Chief En-
p'oiet de réorganisation de ce département, sous la direc- gineer to prepare a project of reorganization of said de-

-t'on d'ut, chef. partment, under the direction of a chief.4-S -Submitted a report from tfie Parks Superintendent,loa; rapport du Surentend;int des Parc- de-- 4
e $i,5oo pour répaier les arbres qui ont été asking that an appropriation of $isop bc voted to repair
abattus ces jours derniers. the trees. which have been recently damaged or eut.

oter une somme de $5oo à ètre prise sur le Resolved: That the sum of $5o3 bc voted for that pur-
pose out of the reserve fund.

adrc, , nn18e 'Une communication de M. P. Kennehain. .5.-Submitted a communication from Mr. P. Kenehan,
'eee Ru Contrôleur et Auditeur de la Cité, représentant addressed to the City Comptroller and Auditor, stating

Ijlu4ft"Ilee e"Ployiý9 du Département des Chemins n'ont pas les that the employees of the Road Department -are not suf-, orrnations luýzý fin ' ffisantes pour donner les permic: nécessaires ficiently informed for giving the necessary permits to
l'tu et Placer des matériaux de construction sur les place building materials on the streets and sidewalks,- les trottoir, et que cette 'absence d'informations est. and that this lack of information is the cause of errors.
la nuýc d'erreurs. Referred to the Chief Engineer with a request that heS;Gjll: 1)duler ýéférer à l'Ingénieur en Chef avec prière d'y attend to su.ch matter.

ý &ý_s 6.-On the recommendation of the Chief Engineer, it
'rr recOtrimandation de Iý was'eésot Ingénieur en Chef, il est

týJtýed» 1' De Permettre au "Montreal Driv;ng Club Li- Resolved: To allow "The Montreal Driving Club Li-
dl Construire un eestrade sur le lot No. P-i62 du mited" to erect a stand on lot No. P. 162 de Lorimierde Lorimier. Ward.

rapport du Département en Loi, transmet- 7--Su « bmitted a report from the Law Department,
?4ý9 'ýomPtes approuvés des honoraires des Comrnissai- tiansmitting approved-accounts for fees due to the Com-

iol '>"'POPriafion de la rue de la Montagne, en hailt de missiÏoners re expropriation of de la Montagne street,
ýcTbrooke ainsi que le compte de M. Douglas Weir abo e Sherbrooke streei, 'as well. as the account of Mr.c D.uvglas Weir who acted as expert witness in said expro-Onnne té;ýoin-expert dans ladite exproýpriation, sa-

priation, viz.:
el Labelle Lt-Colonel A. E, Labelle $

$ 22.5 225
22ý5 W. G. Owens 225

Veau 22ý5
225 J. H, Prénoveau
225 R. S. Weir 225

ss 225 A. G. Ross 225
Douglas Weir

$1,225 $1,22ý

'Yt' autoriýser le paiement. Resolved: That payment of same bc authorized.
"nis un rapport du Dérartement en Loi. transmet- -Submitted a report from the Law, Department,
,Inlltps approuvés des honoraires (les transmittiniz approved accounts for fecs due to the Com-

de la 42e Avenue, dans le çuartier Ahuntsic, missioners re expropriation of the 42nd Avenue, Ahunt-e, 1 , qicý Ward, viz.:
N

$ D, P. Perrin $ 6o
ry Thos. A. Veary 60

lp4zcnt .. .. .; .. .. .. .. 6o60 G. Wl. Parent
rtEmi 6oý60. P. M. Robertson

66 K Geoff rÏoný 60

$300
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Résolu: D'en autoriser le paiement. Resolved: That payment of saine bc authorized.

9,-Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, relative- g.-Subrhitted z 1îeport froin the Chief Engineer

ment à l'étude du proffl de la rue Sherbrooke qu'il avait ét'é delineation of the profile of Sherbrooke street which lie,

chargé de faire. was in6tructed to make.

Résolu: De retourner ledit rapport à l'Ingénieur en Chef, ý Reýsolved: That said report bc referred back to. the Chiti

avec prière de suivre la direction qui lui a été indiquée par Engineer with instructions to follow the direction of

le Bureau. Bcard.

IO.-Soumis un compte de Mý R. Marchand, Assistant- jQ.-Submitted an account from. Mr. R. Marchand, Ae-

Inspec*teur des Chaudières, pour frais de transport pour les sistànt Inspector of, Boilers, for transportation for the

mois de janvier et février, représentant une somme de $5o. months of January and February, amounting to the s tut 1 lu,

Résolu: D'en autoriser le- paiement. of $50.

ii.-Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef informant Resolved: That payment of sanie bc autho.rized.

le Bureau que- M. Bahen, actuellement Chef de l'Inspection ii.-Submitted a report from the Chief Engineer,

des Rues est désigné pour localiser les poteaux de la Coin- forming the Board that Mr. Baheri, Chief Inspector

pagnie de Téléphone Bell, et qu'instructions lui ont été don- streets, was instructed to look after the location of Tl' r,

nées de s'entendre avec ladite compagnie, au sujet de la Bell Téléphone Co. poles, and that instructions were givez

demande qui a été faite récemment à la Cité, pour ériger des to him. to confer with the said Company, anent the

poteaux dans les rues. ter's application for leave tô crect poles in the streeMý

Résâu: En conséquence. Resblved: Accordingiy.

12.-SOUMise une communication de Madame Louise COU- 12.-SUbrnitted a communication - from. Madame Louig

tier, au sujet de la succession Meurling Gauthier anent the Meurling- Estate.

Résolu: De référer au Département en Loi. Referred to the Law DepaYtmient,
3. 13.-Submitted a report iroin the Law DEýp,,;artmeý,,ý1, il""'

I -soumis un rapport du Département en Loi, informant
le Bureau que la Ville n'a pas le pouvoir de publier la forming the Board that the City bas not t' ý p 't

Gazette Municipale, niais qu'elle-peùt publier, ppur l'infor- publisli the Municipal Gazette, but that it can publish foe

mation des différents dýépartements, de même qüé pour l'in- the information of the d.ifferent departments, as well a,
formation du Conseil ou du Bureau des Commissaires, un for the infOrmation of Council or of the Board of CO1iIý'
bulletin mensuel ou hebdomadaire qui contiendrait les di- missioners, a monthly or weekly bulletin which wowd

verses résolutions, règlements, etc.- passés soit par le Conseil, contain the various résolutions, by-laws, , etc., passeý

soit par le Bureau des Commissaires. either by the Council or by thé Boa-rd ef Commissio.ner-ý-,ýýý

Résolu: En conséquence. Resolved: Accordingly.

14-SOUmis un rapport du Département en Loi, à l'effet i4.-Submitted a report from the.Law Departrnent, rel,
de rejeter un certain nombre de réclamations, pour donvna- commend'ng that a certain number of clainis for daV1ý

ges résultant de l'inondation de maisons et places d'affaires, ages resulting frôm the flooding of houses and places ee

par l'eau d'untuyau de l'aqueduc qui s'est brisé le 24 décern- business, caused by thé breaking of a water pipe on thý
bre dernier, sur la rue Rachel, entre le . Boulevard- Saint- 24th December last, in Rachel street, between St. Lawrefli,

Laurent et la rue Mitcheson. ce Boulevard and Mitcheson strect, be rejected.

Résolu: En conséquence. Résolved: Accordingly..

Ajournement. Adjourned.

L. N. SENECAL, L. N, SENECAL,'

Secrétaire. SCcrctarYý

Compte rendu de l'assemblée du 2 8 mars 1913, P.M. Report of meeting held on the 28th March igi3, p-in-

Son Honneur le Maire L. A, Lavallée; tc",us présents. Hs Worship Mayor L. A. Lavallée and all the tu.,
bers of the Board.

Jý-Soumis des mandats vérifi-S par le Contrôleur de la i.-Submitted warrants verified by the City ComptrOl
Cité, au montant. de $Sigi.52, suivant liste certifiée. ler, amounting to $8,19i.5ý, as per list certified.

Résolu. D'en autoriser le paiement. Resolved- To authorize the payment thercof. ..... .....

Z-Scurnis un rapport du Directeur de l'Assistance Mu- 2,Submitted a report from the Director of thee
nicipale, représentant que le 7 février dernier Mme Viateur ciýaI Assistance, stating that on the 7th February las

Maîlloux a été interfiée à l'Hôpital des In-curables, aux frais Mrs. Viateur Mailloux bad been committed to the I-11V
de là Cité de Montréal, et que ces frais, au - montant de pital of Incurables, at the City's expense, and that th
$6.6o, sont recouvrables de la municipalité où cette personne côsts amounting to $6.6o may be recovered from ..t

passé les six mois précédant son internement, à savoir de niunicipality where said Derson. has passed the six mont
la municipalité de Ste-Véronique de Turgeon, comté de previous io lier commitment, to wÎt, from. the Municipu
Labelle. ity of Ste-Véronique de Turgeon, county of Labelle.

Résolu: De donner instructions au Trésorier de faire le Resolved: That instructions be given to the City
recouvrement de la somme ci-dessus. surer to collect said sutn,

31-Soumisé ine offre dç la Compagnie Générale d'Ini- 3,ý -mitted a letter from the "Compagnie Général

*ïeubles de vendr à la Cité deux lots vacants situés sur la d'Imiýeubles"1 offering -to sell vacant lots situated

rue Notre-Dgme M st, et faisant face à la rue Beattie. Notre Dame street West, and opposite Beattie street.

Résolu: DInfornier ladite compagnie que le Bureau ne ResoIvedý That said Company beinformed that th,
Peut accePler'cette offre, vu que le prix demandé est trop 'Board cannot accept said offer inasrnuch as tlie price ýsa

élevé. cd for is toô high.

4,-SOulÉis un taPPOrt de 1'liigéilieur en Chef, déclàratit 4.-Stiýrnitted a report from the Chief Engineer,
que la Canada 1TOn. Corporatirm Litnited a exécuté. une ing that the Canada Fire Corporation Limited had c

wa Cr
partie de son contrat noue la fourititure de tuyailx à. l'eau, vleted a part of ifs contract for the supply o w t i

et nue là Ville peut lui rembourser Un- Penrortioli de son and that the City can réfund said corporation of the
dép6t de $11,400, à Favoir une somme de $6,ocq. rata _,of its deposit Of. $11,400, tO wit, a sum Of $6,0 00,
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Li Résolu: De rembourser à la Canada Iron Corporation Resolved: To refund to the Canada Iron Corporation
.2'1ýted la somme de $6,ooo à même son dépôt de $11,400. : Limited the surn of $6,ooo to be paid out of its deposit

5'SOU-ise une lettre de M, Stanislas Descarries. 'ci-de- Of $ .I I,4O0ý

'ýrýt secrétaire de Noýre-Dame de Grâces, au sujet de la 5.-Submitted a letter from« Mr. Stanislas Descarries,
ré0amation du Rév. W. F. Pratý,c, pour exemption des ta- formerly Secretary of Notre-Dame de Grâces, arient the
ces d'eau des églises de Notre-Dame de Grâces. claim of Rev. W. F. Pratte, asking for an exemption of

R6ý11lu' De référer au Département en Loi pour rap- water taxes for the Churches of Notre-Dame de Grâces.
Port.

Referred to the Law Department for a report.

lun"s un rapport du Chef du Département des Ma- 6-Submitted a report from the Chief of the Conta-ladies Contagieuses demandant l'autorisation d'engager
deu gious Diseases Department, asking for authorization tc,

Il Semantes pou'r remplacer Mlles Marguerite Mullms Misses Margueriteet, engage female servants to replace
Al'ce Jackson, qui doivent quitter l'Hôpital (les Va Mullins and Alice Jackson, who will leave the Small-Pox

le 29 de ce mois. Hospital on thC 29th of this month.

D'accorder ladite autorisation, lZesolved: To grant said authorization.

7--Soulnis un rapport du Chef du Département des In- 7.-Subn-iitted a rep ort from the Chief of the Fire De-
eendits, transmettant la résignation de M. Emmanuel Mas- partment, transmitting the resignation of Mr. Emmanuel

.. "b" enPlOYé comme chauffeur. Masson, employed as stoker.

R6sOluý D'accepter ladite résignation. Resolved: To accept said resignation.

di8'-Sout"is Ut, rapport du Chef du Département des In.ceii- 8.-Subniitted a report from. the Chief of the Fire De-

rerOnirnandant la nomination de M. Arthur Gauthier, partment, recommending the appointmeni of Mr. Arthur

Rssistant-mécanicien, au salaire de $950, à pertir du Gauthier as asst.-mechanical engineer, at a salary of $950,
26: mars courant, from the 26th of March instant.

Résolu, D'approuver ladite recommandation. Resolved: To concur in said recommendation.

un rapport du. Chef du Département des Iii- 9.-Submitted a report from the Chief of the Fire De-

""d'es, informant 1, Bureau qu'il a placé en service comme partment, informing the Board that he had appointed as

àRtIffeur , M. Arthur MacRae, au poste No 2o, stoker Mr. Arthur MacRae at NO. ' 20 fire station

Résolu : D'aPProuver ladite nomination. Resolved: To approve of .said appointment.

lo-Sournis un rapport du Chef du Département des In- io.-Submitted a report from the Chief of the Fire De-

partinrît, informing the Board that he had appointed

i,,'às,,t,,ilforniant le Bureau qu'il a mis en service M. A. Mr. A. Beaudette as operator in charge of the batteries.
, comme opérateur et préposé aux batteries. Resolved: To ratify said appointment,

s0lu' De ratifier ladite nomination.

est aussi 
It was also
Resolved: To reconsider the resolution of the Board-

'R ing the read-
adopted on the i8th March instant, concern

e e reconsidérer la résolution (lu Bureau en date justment of the salaries of the Fire Brigade, by fixing
mars murant concernant le réajustement des sa ires the salary of said A. Beaudette, operator in charge of

de la Urigade des Incendies, en fixant le.s 1 ire the batteries, to, $iioo per annum.
41,1't A' ]3eâudetté, opérateur préposé aux batteries à

année. il.-Submitted a report from. the Law Departrnent, in-

1e11ý S'ýuMis un rapport du Département en Loi, informant forming the Board that ihe plaintiff in the case of 'Benja-

ta ]ýur-eau que le demandeur dans une cause de Benjamin vs Min vs. the City of Montreal, offers to desist of, his ac-

C"é de Montréal, offre de se désister de son action, cha- tion, each party paying its own costs.

parti' Payant ses frais. Resolved: That the Law D.epartment be authorized to

settle said actio7n on the above mentioxied conditions.

D'autoriser le Département en Loi de régler 1 1 1 . .
action, aux conditions ci-des-us. i2.-Resolved: To-amend the resolution of the Board,

ý72 dated the 2oth March Instant, granting Messrs. Jenkins
ou: D'amender une réso.ation du Bureau, en Bros. the contract for the supply of sto cocks valves for

1ýýt In e 2o rinars coura > nt, à J'effet d'accorder à MM. Jenkins the approximate sum of $5,ooo, so that le ýesOlution May
contrat pour l'achat de robinet-vannes d'arrêts read as follows-
'ý'altur approximative de $5,ooo, de façon à ce que

résolution se lise comme suit: "Resolved: According to the statement of Commis-

ý l 
sioner Godfrey, that the Engineer Superintendent of the

,eeod-l 11ý- -Suivant la déclaration de M. le Commissaire Water Department recômmends the purchase of said
reY que l'ingénieur Surintendant de l'Acueduc re- valves from Messrs. jenkins Bros., that the contract be

;Ztýý'à4 l'achat de ces robinets de MM jenkins Bros., awarded to said Company!'

le C ntrat àjadite compagnie.,;
13,-Sýbrnitted a report from the Law Department

apport d-u Déliartement en Loi, au suiet anent, the relaying of the main sewer on Salaberry

1"i4ý "',reconstruction de l'égout collecteur sur la rue de Sa- street, in Bordeaux War'd.
dans: e quartier Bordeaux. Resolved' In accordance with said recommendation

u* COnfotmérrerit à la recommandation du Dépar- from the Law Department and the Engrneer Superinten-

en Loi et de l'ingénieur Surintendant des EQouts de -dent of Sewers, that instructions be given to the Chief

rtrucfiOng à l'Irgénieur en Chef de faire les rro- Engineer to proceed with the homologation of said strett,
tos, Mur
4 IbOrbologation le cette rue, des limites Ouest from the western limits.to the eastern limits of Bordeaux
ýýM1te1 Est du quartier Bordeaux. Wardý

vc"'ýt en Chef de la Cité met devarf le Bureau le 14,-The Chief City Attorney laid before the Board
""t'f à la réclamation de M. Aldas Ménard, pour the documents concerning Mr. Aldas Ménard's clait-ii.for

de ef'-ain lors de la construction de -légout trcroachment upon his property by the former town of
evau

t Ville de Bordeaux. Bý,rdeaux. while laying -ý sewer.

'D' týÙ"sr1e4re ledit dossier à J'TngAn;ei e,% Resolved: That said documents be referred to the'

1).rénnter un rapport çgpfgrMýrrelit aux Chief Engincer for a report in accordance with th ins
41011réto par le Bureau. tiuctions givet bY the Board.
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15-Soumis un rappozt du Département en Loi, au sujet i5.-Submietted a report from the Law Departinittt.l-
de la préparation du rôle répartissant le coût d'un pavage sur anent the preparation of the roll apportioning the CC66$$tt::
l'a rue Saint-André, de la rue Dorchester à la rue Sherbrooke, of paying part of St. André street, from Dorchester to
a l'eff.et qu'un seul rôle doit être préparé, quoique la Sherbrooke street , statirýg one roll only should bc ff1?ý- ,
autorisant la construction de'tel pavage, divise cette partie pared although th, resolution whereby the laying of sild..

de la rue Saint-André en deux sections. pavement is authorized, divides said part of St. AriJK.ý'
street into two sections.

Résolu: De transmettre une copie dudit rapport au Dé- IZesolved:That a copy' of said report bc transmitted tci
par',ement de la Confection des Rôles. the department where rolls are prepared.

16.-Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, recomrran- i6.-Submitted a report from the Chief Engincer, tr ce

dant de faire voter un crédit de $8,ooo pour faire face aux commending that an appropriation of $8,ooo be voted tO
frais de l'étude par des expeits, du système le plus moderne cover the costs of having experts to study the most iî1b1ý
pour le traitement des eaux d'égout, en vue de la constru,7- dern system of treating sewage with a view of erecti -9
tion d'une usine de traitement des eaux provenant (lu collec a plant where water flowing frorn the Notre-Dame
teur de Notre-Darne de Grâces. Grâces main sewer might bc treated.

Résolu: D'approuver ladite recommandation et de fairt Resolved: To concur in said recomn-lendat'ion and

rapport au Conseil à Feffet de faire voter la somme de $8,000 report to Council to vote a sum of $8,ooo for the aboVè

p6ur les fins ci-dessus. purposes.

17.-Submitted a report froni the Chief Engineer,
17.-SOImis un rapport de ]'Ingénieur en Chef, recomman corrirriending that additional appropriations be voted

dant de voter des crédi's additionnels, pour compléter la poýc order to complète the laying of water pipes in certail
cles tuyaux à l'eau dans. certaines rues, savoir streets, to wit:

Montée Saint-Léonard, Notre-Darne à Vinet $r,95o Montée St-Léonard, from Notre Dame to Vinet. $1,95d
-Léonard à lot 33, Q.ý)c 31.Du Buisson, Montée Saint Du Buisson, from Montée St-Léonard tO lot 3Mercier, Notre-Darne à Oliva Z.

Mercier, frorn Notre Dame to Oliva 875-
ýPoupart, Boulevard Rosemont à Carrière3 Poupart, from Rosemount Blvd. to Carrières 875

Iberville,: Boulevard Rosernont à Carrières lberville, from Rosemount Blvd. to Carrières 25a..
Azilda, Sherbrooke à rue du Parc 36; Azilda, frprn Sherbrooke to Park street .. .. 36ý
Oliva, de Mercier à Lebrun 40C Cliva, froin Mercier to Lebrun .. .. .. .. .. .. 400

Résolu: De faire rapport au Conseil, recommandant de Resolved: That a rer)ort b-e made to Council, recom-
f;iire voter la Eomme de $5,170 Pour les fins ci-dessus. mending that said suru Of $5,17o be voted for the àbov'e,

purposes.
un rapport de l'Ineenieur en Chef, recomman-

dant de faire voter une somme de $8,5oo pour le nivellement is,-Subinitted a report from the Chief Engineer, re:ý
et le rinacadamisage de la chaussée du Chemin de la Côte-des- commending that a sum of -$8,56o b;e voted for the gradilig
Neiges, entre l'avenue Westinount et le Chemin de la Re,*ne and macadam-'iz-ing of the roadway of Côté des -Neige5l,
Marie (Queen Mary Roadý. Road, between Westmount Avenue and, Queen Mary

Résolu: De retourner ledit rapport à l'Ingénieur en Chef, Road.

avec instructions &'préparer un estimé plus detai.«'--- Resolyed: That said report be. reierred vack to thO,'
Chief Engineer with instructions to preipare a mort, de-7:

ig.--Soumis un rapport du 'Surintendant du Service de tailed plan.

l'Incinération, informant le Bureau que M. David Gaudreau,
Jeurnadier à l'emploi dudit département, est encore malade ig.-Submitted a report from the Superintendent of the

et incapable de ýrcprendre le service, e recommandant de lui Incineration Department, informing the Board ýthat Mr-,

accerder une annuite David Gaudreau, laborer employed in said departmer1t,
is still sick and unable to resume service, and reconl-

Résolu-, De continuer le congé de trois mois accordé audit mending that he be granted an annuity.
.M. Gaudreau, et de lui payer un det-i-salaire jusqu'à nouvel Rèsolved: To extend the three month's ý leave of ab6.,ý.
ordre. sence granted to said Mr. Gaudreau and to pay hirn

t half of his salary until ?urther orders.
20-Sdumis un rapport du Surintendant des Edifices Niu-

rîcîpauýx, demandant d'être autorisé à faire certaines répara- . Sub itted a re' ort'frorn ihe ' Superintcetideni 0f ý
Munîcipal Buildin S, asking for authority to make certatffintions aù montant de $io, à l'immeuble portant le No 5 de la j 9

rue Dotninicn. repairs to. the amount of $rù to- the property bearing
5, Dominion street.

D'accorder ladite autorisatîon., Resolved: To grant said authorization.

2i.-Soumis un rapport du Surintendant des Edifices Mu- 21«-Submitted a report from the Superintendent
nicîpavi,..dcmandant d'être autorise' à faire certanes répara- Municipal Buildings, asking for authority to make
tiOns à riffimeuble oýcupé par M. Philias Valiquette. No tain . repairs to' the property ocýçupied by Mr. Philéas va-,.T.ý83 rue Notre-Dame Ouest, comme suit, $il pour réparer liýuette, No. 12?3 o-N tre7Dame, st ' reet. West, as, follc;wé!,
le toit, et $q pour réparer les cabinets d'aisance $ri to repair'thé rocýf and $14 tO repair thý,

Resolved: That the Superintendent of Municîpalý
Résolu: D'aufotiser le Surintendant des Edificesý Munici- Buildings be authorized to repair the roof of said build-

paux à réparer le toit de ladite maison au coùt de $il. ing at a cost of $.il..

22.-$b:UMiS Un'ftppott de l'A nt des Achats et des Ven- 22.-Submitted a report from the Purchasing and Ssl&-q
tes,, informant le tîüu-au que M!eAdoll)he Reeves, a termin; Agent, informing the Board , that Mr. Adolphe , Reev1t-ý,ý
son contrat pour.la démolition des bâtisses situées dans l'axè had completed his contract for the deniolition ofpercement du Boulevard ite of St, Lawrence Boulevard, 'betý_de Saint-Laurent, entre les rue- ings located on the si
Saint-Paul et des Commissaires, et qu'il ; he
gem ent d? son dépôt. a droit au rembour- ween St. Paul and Commisaieners street .sj atid that Ut

Çilýitled to tbe refund of his deposit
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Pésolu: De remettre à M. Reeves le dépôt quýil a fait Resolved: To refund Mr. Reeves the deposit lie made
entre les mains de la Cité. with the City.

Ajournement, 
rned.

L. N. SENECAL,
L. N. SENECAL, Secretary.

Secrétaire.

Report of meeting held on the 29th March 19t3, a.iAi.

COMPte rendu de l'assemblée du 2) marS 1QU, am.

His Worship the Mayor L. A. Lavallée; all the mem-
bers of the Board.Son Honneur le Maýre L. A. Larallée. Tous présents.

i.-It was
est Resolved: That reports be made to Couneil:

Résolu * De faire rapport 2u Conseil: i' Transmitting copy of the minutes of the meetings
'* A l'effet Oe transmettre copie des procès-ve:-baux des of the Board of Commissioners, from the 8th March am.

"n1blýes du Bureau des Commissaires, du 8 mars a.m., inclusive to the i4th March, also inclusive;Inclusivetrerit, au 14 a.ni., aussi ineltisivenici-,t; 2' Recomriiending that a preliminary appropriation of
2' A l'effet de voter un crédit préliminaire de $1,000 Pot"' $iooo be voted to pay the cost of the expropriation of

rencontrer ' au fur et à mesureý les frais qu'occasioniiera l'ex- the lands required for the construction of the Park avenue
Propriation des terrains requis pour la construction du tumiel
de l'avenue du Pa tunnel;

rc;
3' A J'effet de 3' Recommending that a preliminary appropriation of

voter un crédit prýliminaire de $5,ooo pour $5,ooo be voted to pay the cost of the expropriation for
reneûntrer, au fur et à mesure, les frais qu'occasionliera Vex-

atiOn Pour le prolongement (le la rue du Palais (Bou- the extension of du Palais street (St. joseph Boulevard).

'evard Sai-t-J-sph). 2. Subrnitted a report froin the Superintendent of

Markets, informing the Board that there exists some dis-

f 2«-Sourn'S un rapport (lu Surintendant des Marchés, iii- content amongst the butcher tenants of Bonsecours

;nt le Bureau qu'il existe (lu mécontentement chez 1 e,ý Market as regards the cost of cold air which the City in-

ýchers locataire (lu Marché Bonsecours, quant au coût de tends to supply to them.
la'r-frOid que la Cité se propose de leur fournir. Filed of record,

%Osé de record. 3.-Submitted a report froin the City Treasurer anent

the objections raised by the Chairman of the Board of

01,t filis un rapport du Trésorier de la Cité, sur les A,,,sor,, concerning the assessment roll for the sewer
J'et'ons Signalées par le Président (lu Bureau des Evalua- of Notre-Dame de Grâc'es.teur

Iýa 81 Concernant le rôle de cotisation pour l'égout de Notre-
Il' de GrâceS.ý Referred to the Law Department for a report.

Rélaol" ne référer au Département en Loi pour rapport. 4.-Submitted a report from the Law Departrnent anent
the refusal of certain proprietors to pay the amount

re4---SQu-is un rappoýt du Département en Loi, au sujet du Ilaimed froin thern for the construction of the sewer in
fus de certains propriétaires de payer le montant qui leur St. Lawrence Boulevard, part of which has been demolisb-

es't- réclanlé Pour la constructioii de l'égout du Roulevard ed for the construction of the St. Lawrence Boulevard
aint-Laurent dont une partie a été démolie pour la cons- tunnel, informing the Board that the proprietors to whom

tr;j'cti>" du týrlne1 du Boulevard Saint-Laurent, informant le the cost of the former sewer was charged, must continue

que les Propriétaires chargés du coût de l'ancien égout, to pay as before.

Cortinuer à payer comme auparavant. Resolved: Accordingly.

En conséquence, 5.---Subtnitted a report from the Chairrrian ' of the

tin IIPPIt du Président du Bureau des Estima- Board of Assessors, recommending that Messrs. A. Se-
nécal and W. H. Chaprnan be appointed assessors in ac-

:a recommandant la nomination de MM, A. Sénécal et W. cordance with the provisions of Article 25 of the Special
RaPlnan, comme évaltiateurs, conformément aux dispo- School Act for the City of Montreal and of Article 373de l'article 25 de l'Acte Spécial des Eccole§ pour la

ý,cît4ý 4, bf of the City Charter.
ontréal et de l'article 373 de la Charte de ladite Cité. Resolved: That the said Messrs,' A, Senécal and W.

'Résolu, De ' nommer a la position d'évaluateurs lesdits H. Chapman be appointed assèssors, at a salary Of $ý-700
nécal et W. H. Chapman, au salaire de $1,700 Pî per annum, resi»ectively, the sanie to be charged against

respectivement le montant requis à être pris sur le the ap]ýropriation of $iQ7,000 voted for the readjustment
de $107,000 voié pour réajustement des salaires et en- of salaries and engagement of new employees.
ent de nouveau Personnel.

6,-Submitted a report from the Chief Engineer. re-

'11lýU8 un apport de l'Irigénieur en Chef, recomman- pewriter be purchased for the Se-

l'achRt dun dactylographe (typewriter)- pour l'usage du cretary of the General Superintendent Inspector, in the
Ïýt1ire de l'InsDecteur Surintendant Gén-ral, dans 1, Dé- Road Department (maintenance of public thoroughfares

de la Voirie, (service de l'entretiýen des voies pu- service),
Resolved: That the pirchase of the said typewriter be

" e4, 1»aUtoriser l'achat dudit dactylographe. authorized,

7.-It was
est Resolved: That the Purchasing and Sales Agent be

u' ÉVautoriser l'Agent des Achats et des Ventes à authorized to purchase an automobile (runabout) for the
er "'le automobile (runahout) pour l'usage de lIrspec- Gencral Suiperintending Inspector, in the Road Depart-'r 44 ýsurintèýdant Général. dans le Dénartement de 1-i Voi- nient (maintenance of publie thoroughfares service), Mr.

m (service, de l'entretien deq voies publiques), M. f. P, G2r- P. Garnon.

8,-Submitted a report from the Superintendent of
"'IMÎ's Un rapport du Surintendant des Edifices Muni- Municipal Buildings, informing the Board that the brick
infrrmant le Bureau que l'arche en brique au-deisuF arch over the boiler room of the Laviolette Bath threat-
ambre ens to give way, and that the roof is leaking at differentdes bouilloireg du tair Laviolette rrewice de

et que le toit fait'eau en différents endroits. places
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Résolu: De référer à l'Inspecteur des Bâtiments avec ins- Refcrred to the Inspector of Buildings with instruc-,
tructions de faire l'inspection dudit bain, afin de s'assurer si tions to inspect the said bath, in order to ascertain
ces défectuosités sont dûes à un vice de construction, etc., et these defects are due to bad construction, etc., and reý
de faire rapport. port.

g.-Soumis un rapport du Département en Loi, recommari- g.-7-Submitted a report from the Law Departinent, reý

dant de nommer des experts de la Ville pour rendre témoi- commending that City experts be appointed for the put"

gnage devant la Commission d'arbitrage sur la valeur des ppse of giving evidence before the arbitration Cornmisý
sion on the value of the properties to be ex « ted

propriétés à être expropriées pour la construction du tulinel propriited

de J'avenue du Parc, au cas de -contestation on refus des for the construction of the Park avenue tunnel, in cast

Offrtý, en total ou en partie, faites par la Ville. of contestation or refusal of the offers, in whole or ili

Résolu: De nommer aux fins ci-dessus, MM. J. E. Fems part, made by the City,

et Geo. Beausoleil, comme experts de la.Ville, lesdits experts Resolved: To appoint for the above purposes Messrs-

devant agir d'après les instructions du Département en Loi, J. E. Perras and Geo. Beausoleil as City experts, the said

sujet aux honoraires à être déterminés avec ledit département, experts tO act according to the instructions of the Lýaw

et sur rapport préalable de ce dernier au Bureau des Com- Department, subject to the fees to be deteýrmined by the'ý

missaires. said department, and on a report from the latter to the,ý

io-Soumis un rapport du Département en Loi. sur une Board of Commission -ers.

réclamation de M. Nicolas Yannonie, au montant de $25-80, IO.-Submitted a report from the Law Departniedt

étant pour dépenses encourues pQur le chauffage de la pro- arient a claim of Mr. Nicolas Yannoine, amounting tO

,priété qu'il occupe au No go rue Vinet. $25.80 for expenses incurred for the heating of the
. Résolu: Conf.orrnémeiit audit rapport, ýe payer lesdits ing 1e occupies at No. go Vinet street.

comptes à M. Yannoýnie, et de référer la question au Dépar- Resolved: Jn accordance with said report that sailli

tement en Loi pour savoir si la Çité a un recours contre la cl ' aini be paid and that the matter be referriýd to the Law

Banque Provinciale du Canada, et au cas ou tel recours Dèpartment in order to know if the City has any right Of

existerait, de donner instructions audit Département en Loi action against the Banque Provinciale du Canada, and,

de l'exercer, if so, that instructions be given to the Law DepartrnmnlelàiÏ

to take legal proceedings against said bank.

Ajournement. 1
Adjourned.

L. N. SENECAL,

Secrétaire. 
L. N. SENECAL,

Secretary

..... ... .....

Compte rendu de l'assemblée du 31 mars igi3, a.m. Report of meeting held on-the 31st March 1913, aýfaý

Son Honneur le Maire L. A: Lavallée. Tous présents. His Worship Mayor L. A. Lavatlée, and all the rneffi

i.-Soumis un rapport du Greffier de la Cité, recomman- bers of the Board.

daht la nomination de M. P. L. N. Beaudry à la position d'ar- 1--Submitted a report from the City Cierk, recorM!rý_

chiviste-municipal. 
mending that Mr. P. L. N. Beaudry be appointed to the

Résolu: De nommer ledit M. Beaudry à la position sus- position Of City Archivist,

dite, au salaire de $1,200 par année, à compter dut ier avril Resolved* That the said Mr. Beaudry be appointeal,

prochain, la somme de $goo requise pour payer ce salaire du to said position at a salary Of $1,200 per annurn, froffi

ier avril au 31 décembre, devant être prise à même le crédit the ist of April next, the sum of $9oo required for CIO

de $iû7,ouo voté pour le réajustement des salaires et à l'en- Payment of said salary from. the list April.to -the 3ist Ve',,

cember to be charged against the appropriation of $107,-
gagement de nouveau personnel. ooo voted for the readjustment of salaries and the ap-

2ýSoumis des mandats vérifiés par le Contrôleur de la pointment of additional employees.

Citi, aýi montant de $8,igg.69, suivant liste certifiée. 2.-Submitted warrants verified by the City Cornptr0ý_'

Résolu: D .'en autoriser le paiement. ler, amounting to, $8,198.68, as per certified list.

3.-Soum .is un rapport du C 1 hef du Service des Incendies, Resolved: To authorize the payment. thereof.

recommandant de payer un compte 'au montant de $iýo, à 3.-Submitteý a report from the Chief of the Fire De-

M. J. H. Hunter, pour examen des appareils-automobiles du partinent, recommcnding that an account of $i5o be Paid

,poste No 2o, achetés au cours de l'année dernière- to Mr. J, H. Hunter for the inspection of automobile aP'l

Résolu: De prier le Secrétaire de demander à M. Huri aratus of No. 20 fire station, bought in the course

ter de -faire parvenir une copie de 'Son compte originaire. fast year.

%esolved: That the Secretary be instriicted, to

Mr. Hunter for a coi)v of his original account,

Ajournement.
Adjourned.

N, SENECAL, L. N. SENECALý

Secrétaire.
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ClOr4lPte rendu de l'assemblée spéciale du 31 mars 1913. Report of special meeting held on the 3ist March 1913.

Son 110nneur le Maire L. A. Lavallée, occupe le fauteuil His Worship the Mayor L. A. Lavallée, in the chair.
de la présidence Present: Ald. L. A. Lapointe, N. Lapointe, O'Connell,

ýOnt présents: MM. les échevins L. A, Lapointe, N. La- Ward, Prud'homme, Boyd, Garceau, Monahan, Clément,
Pointe, O'ëonneil, Ward, Prud'homme, Boyd, Garceau, Mo- Létourneau, Mayrand, Deguire, Turcot, Drummond, La-
'l'h" Clén'"t, Lét,,urneau, Mayrand,- Deguire, Turcot, rivière, Martin, Fraser, Giroux, Stroud, Poissant, Blu-
DruIllnond, Larivière, Martin, Fraser. Giroux, Stroud, Pois- menthal, Vandelac, Macdonald, Ménard, judge, Houlé

'8ant 13lurrethl, Van(lelac, Macdo Id, Ménard, Judge, and Messrs. Ainey, Dupuis, Godfrey and Lachapelle,
l1,Jýlé et MM. les Cômmissaires Ain'èya, Dupuis, Godfrey et Commissioners.

Pelle.
Le procès-,v The minutes of the last meeting were read and con-

erbal de la dernière séance est lu et confirmé. firmed.

PETITIONS.

-De la "Saguenay Mills, Limited", à l'effet d'installer
nôteur électrique, et de M. J, Regeart, pour ouvrir uneccur à bois. i.-From Saguenay Mills Limited to erect an electric

t; 2.-Dé 1, Etoile de l'Est, pour être constituée en corporaý motor, and Mr. J. Regeant, to open a wood-yard.
on. 2.-From "I2Etoile de l'Est, to be incorporated.
Renvoyées au Burea .u des Commissaires. Referred to the Board of Commissioners.

"03'--De la "Canadian Fire Underwriters Association", re-tivelant sa d 3-From Canadian Fire Underwriters' Association, re-
ýbé,,arteMent demande pour la tenue d'une enquête sur le g their demand for investigation into the Water

e l'Aqueduc. newin
Sur. PeOPéIsition de M. I'échý L. A. LAPOINTE, appuyée Department.

par M- l'éch. FRASER, il est nn motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
Résà ,

reau 'lu-' Que ladite 'ommuilication soit renvoyée au Bu- Ald. FRASER, il was

î le8 CO-missaires. C 
Resolved: That said communication be referred to

4--be the Board of Commissioners.
tarif ,,, lUnion des Cochers de Place, demandant que lé 1

'ochers de place soit. haussé. 4.-FrOm Hackmen's Union, asking that the tariff for
1ý er'0yée à la Commission de Législation. hackney carriages be increased.

l'Editer du "Montreal Daily Star" et de- l'Editeur Referred to the Législation Committee.
de ýLe Pr ' Il . des tram-
ways. esse , au sujet de rapports, re service

ýb1 ; 1 5.-From the Editor of the "Montreal Daily Star"
'PGýées aux archives. and Editor of "La Presse" anent reports re tramway ser-

",-Çbiitrt, adjugés par le-Bureau des Commissaires, à vice.

Rtur>selaer Valve Co., pour la fourniture de valves; Filed of record.

"rtýt8 JenkinS pour la fourniture de robinets d'ar-. 6.-Contracts granted by the Board of Commissioners

John McDouggli Caledoiiian Iron Works Co., pour to
11,2rnituré et l'installation de deux pompes; (1) Reusselaer Valve Co., for supply of valves;

4) (2) Jenkins Bros., for supply of stop-cocks;
-4 Ince Clriaclian Rubber Co., pour la. fourniture de'boyaux

ndie - (3) John McDougall Caledoniail Iron Works Co., for

H. L. Pieler & Co., pour la fourniture de ré- the supply and erection of two pumps;

lesquels contrats sont (4) Canadian Rubber Co., for the supply.of hose;
..aux archives. (5) The H. L. Pieler & Co., for the supply of heatcrs,

Ge, which were
A. McNamee, Secrétaire de la Commission-

la e des Ponts et Chaussécsý demandant au Con-' F iled of record.
l'tg 'lad"Pter une résolution au sujet de la construction d!unet'M entre Toronto et Montréal, et entre Montréal 7.-Frorn Mr. Geo. A. McNaffiee, Secretary Interpro-

vincial Highways and Bridge Committee, asking to adopt

Pgr, kpr"DOsition de M. l'éch, L. A. LAPOINTE, appuyée a resolution re construction of modern highway between
. "éçh. O'CONNELL, Montreal and Toronto and Montreal and Ottawa.

tetidu ý ., s la province et Ald- L. A. LAPOINTE movéd, seconded by Ald,
ýa ne tDUt lqrt' 1 existe actuellement dan

pays une manifestation générale de senti- O'CONNELL,
'Pour 1'améli eas a general movement in the Province and in

lueillu, oration des chemins et ponts, et pour Wher
14n" d,,,ýtrs e accommodation -pour les fins de transport the Country at large is being manifested for the improve-

ý '4t eý localités importantes dans la provincé; ment of roads and briâges and more faci.lities of com-

t'endu SPécialement qu'il se fait un mouvement munication between important localities in the Province;

él'Oration dé grands chemins et de ponts, entre And whereas a stronz movement bas been inaugurated
el Toronto, et Montréal et Ottawa; for the improvement oÏ the highways and bridges bel-

"atten.dt' 4Ùe telles améliorations aux pýnts et che- ween Montreal and Toîqnto and Montreal and Ottawa;
faciliteraient également les échanges de And whereas such highway and bridge improvements

"n'eutOns entre lesdites villes et les districts inter- wotild facilitate the meàns of communication between
the said Cities and the intermediate districts;

ftendl que tels grands chemins et ponts - seraient And,ýwhereas also such highways and bridges would
avantage au trafic et au commerce- desdites be of great advantage to trade ar.zi commerce in saîd4 t A,les, districts ruraux intermédiaires; citiés, and in the rural districts lying between said cities;
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Attendu qu'il est désirable que tous les corps publics Whercas it is advisablé that all publie bodies sh

concourent dans ce mouvement; concur in this movement;

Attendu spécialement que pour mener à bonne fin ce And whereas specially to carry out the said projec.

projet, un pont est requis pour mettre en communication bridge is required te, connect the Island of ontreal W

l'Ile de Montréal avec la terre ferme à un. endroit dans the main land at a point in the County of Vaudreuil,,_

le comté de Vaudreuil, il est it was

Résolu: Que ce Conseil se déclare favorable à l'arn- Re solved: That this Council is favorable to the
lioration d'une grande route interprovinciale et nationale Provement of this great interprovincial and national r

entre Montréal et Ottawa, Montréal et Toronto, et il de- between Montreal and 6ttawa, and Montreall aandd

mande au gouvernement de la province et au gouverne- ronto, and that it asks the local 'government of this F

ment du Dominion, de faire immédiatement les démar- vince and the Dominion Government to take iinrncdi'

ches et les procédures nécessaires, pour l'établissement and necessary steps for the establishment of such a

d'une telle route entre Montréal et Toronto, et Montréal between Montreal and Toronto, and Montreal and 0
et Ottawa, et que lesdits gouvernements adoptent tels wa, and further that thie said governments adqpt 5
moyens qu'ils jugeront efficaces dans ce but, et donnent means as they may judge fit to give effect to the

telle aide et votent telles sommes d'argent nécessaires à and also givè such aid and vote such sums of moncY:eý

l'établissement de tels grands chemins et ponts, y coin- are necessary for the esiablishment of
pris les dépenses nécessaires pour l'établissement d'un ings, and more especially for the establishment r

pont, pour mettre en communication l'Ile de Montréal et bridge to connect the Island of Montreal and the

la terre ferme à un endroit dans le comté de Vaudreuil; land at a point in the Çounty of Vaudreuil, and

et ce Conseil assure lesdits gouvernements queý tous ef- Council assures said goyernments that any efforts

forts faits dans ce but, seront grandement appréciés. in the above direction will be fully appreciated.

RAPPORTS. REPORTS.

8-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter uýý 8.-From Board of Conimissioners, to vote a suni.

montant de $8,ooo re traitement de certains égouts. $8,ooo re treatment of certain sewage.

Sur prnüosition de M. l'éch. 1 , A. LA POINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded
par M. l'éch. MACDONALD, il est Ald. *MACDONALD, it was

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolvel: That said report be received and adoPt

9.-Du Bureau des Commissaires, pour voter un crédit 9.-From Board of Commissioners, to vote a suin
de $5,170 pour parachever la pose de conduites d'eau $5,170 to complete laying of water mains in cert'-
dans ceftaines rues. streets. ;; , ,

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A, LAPOINTE, seconded
par M. l'éch. O'CONNEIL, il est Ald, O'CONNELL,- it was

Résolu: Que ledit ral)pprt soit reçu et adopté. Resolved: Týat said report be received and adOPt'

ro.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet« de voter Un io.-From Board of Commissioners, to vote an aW
crédit de $5,000 Pour dépenses préliminaires re expropria- priation of $5,ooo for preliminary expenses te exproP
tion du Boulevard St-Jàseph. tion of Boulevard St. joseph.

M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyé par M. l'éch. On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seco--nded:..

HOULE, Ald. HOULE, it was
Propose: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adeýt,,
Le Conseil se partage sur cette proposition: The Council divided theron:
Pour- L. A. Lapointe, N. Lapointe, O'Connell, Prud- Yeas: L, A. Lapointe, 1 N. Lapointe, O'Connell, Pt

homme, Boyd, Garceaài, Monahan, Clément, Deguire, homme, Boyd, Garceau, Monahan, Clément, BastiM
Drummond, Martin, Macdonald, Ménar(r, Judge, Houlé- !nard JUdguire, Drurnmond, Martin, Macdonald, Mé

15. Houlé-i5.
Contre. Ward, Létourneau, Larivière, Giroux, Pois- Nays: Ward, Létourneau, Larivièrei Giroux,'Poià

sant, Vandelac--6. Vandelac-4.
Ladite proposition est ainsi adoptée et il est Sci it was carried and
Résolu: En conséquence.. Resolved: Accordingly.

ii.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter un i i.ýFrom Board of Commissioners, to vote a
crédit de $iooo pour dépenses préliminaires te expropria- $iooo for preliminary expenses te expropriation of
tion de l'avenue du Parc. Avenue.

Sur proDosîtion (le M. l'éch. Lý A. LAPOTNTE. appuyée On motion of Ald., L. A. LAPOINTE, seconU4-,,
par M. l'éch. MENARD, il est ý.Ald. WARD, it was

Résolu, Oue leditrapport soit reçu et adopté. Resolved: 1 That said report be received and a

iz-Du Bureau des Commissaires, pour vendre le rési- ý2.-Frorn Board of Commîssioners, to sell'resi

du de certain lot dans le quartier Emard. a certain lot in Emard Ward.

iJ.ýDu - Bureau des Commissaires, pour vendre le rési- i3.-Frotn Board of Commissioners,'to sell residur',

du de certain lot dans le quartier Emard. a certain lot in Ematd Ward.

siir pronosition dé- M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L A. LAPOINTE, seconded

nat K l'éch. JUDG ' E, il est Ald. JUDGE, it was

Résolu., ý)ue lesdits rapports soient reçus et adoptés. Resolved: That said reports be received and adO

14-ýDu Bureau des Commissaires, à l'effet de permet- 14.-Froin Board of Commi.8sioners, to allow. Mr,

tre à, M.. Joseph Sauriol d'établir une marquise. seph Sauriot te erect a marquise.

Sur prooos;tion de M. l'éch. L. A; LAPOINTE, appuyée On motion of Ald, L 'A. LAPOINTE, secondedýý

par M. l'éch. MONAHAN, il est A14, MONARAN, it was

Résolu: Que, ledit rapport soit reçu' et adopté. Resolved: That said report be reccived and add

i5.-Du Bureau des, CornmiÈgatresl, soumettant la copie i5.-Frora Board of Commissioners, submittîng

des procès-verbaux du Bureau. of minutes of the. Board-

'Déposé aux archivm F-Ied of record.,
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laCmiIssion1 Spéciale re cessionl de certaines 1 6.-From~ Special Co nmittee re cession of certain
rul sà a ile arla Prudent Realty and Construction str .eets by the Prudent Raty and Construction Co.

Co.~ OnO9 toof Ald. MEARD, seconded by Aid.
StI laprpostio d M. péch. MENARD, appuyée par WARD, it wvas

4h ADilest ppResolved: That said report bce received ai-d adopted.

Résou: ue edi~t ranport soit reçu et adopt.

'UUF-,TIoNI QUESTIONS.

17-ertine qesto'n snt osés a Brea de 27,.-Certain questions were put t te Bado o
Ornrffssaire é w h isoners witb. a request avcpir 'téodeporlurcaie mSi at tii y repl theeofo h

es"tblé, pr 'ext meetin~g of~ the Couricil by

(4 4. 'éc. Bumetha repos delumère roges (a) Ald. Bluwenthal xe piacing of red lig ove

at[Us'u ds bîts 'aarese; e alaxni boxes;

'(b)M. 'éc Blrnenhalre éanes d laCou du (b) Al Elusuenthal re aight sittings of Recorder's
Reloder ie Siý-Court;

ýé),M- 'éc. Mnaha econtrutiondu iadc d la (c) Ald. Monaaa re conustructionl of Butier Street
"ut Btler;Subway'

(')- . 'éh.W-d e igeshoolguesdelaPlace ()Ald Ward re hoogated lines of i3urnside
I Place and Dochet eet West;

etd a r e D rh s er i u et e) A d C o l r stzbw y jnder L aci e Cnal

NOIC OF MOTIONY.
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23.-Etant lu l'ordre du jour pour adopter en rère, 2ème i .3-h re ftedybigra o h se
et 3--me lectures un règlement à l'effet de règlementer sla ad3draigo ylwt euaetehih
hauteur des, édifices d'une partie de la rue Notre-Dame bidnso ato or aesre et
Ouest,
1Ledit règlement est en conséquence lu une première Si ylwwsacrigyra is ie

f ois. nmto fAd .A LPITscne yA
Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée 'ONLiwa

par M. 1'éch. O'CONNELL, il est eovd h Rl84bsupndadta 9i
Résolu: Que la Règle 84 soit suspendue et que ledit ylwbnoredascdadthdti.

règlement soit maintenant lu une deuxième et une troi- TeCuclteepnpoeddt osdrsi bsième fois. ainscn edgadLe Conseil procède alors à l'étude dudit règlement en
deuxième lecture, et Sctosiad2bigratesm eeare t

Les sections ret 2 étan.t lues, elles sont agréées. O oino lLA AONE eoddb.l
Sur proposition de M: l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée 'ON Liwa

par M. l'éch. O'CONNELL, il est eovd htsi ylwbnwra ahr iu
Résolu: Que ledit règlement soit -maintenant lu une

troisième fois. Si ylwwsacrigyatidtm n g'
Ledit règlement est en conséquence lu une troisième o

fois et agréé. O oino lL .LPITscne yA
- Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée 'ONL,.iwa
par M. l'éch. O'CONNELL, il est eovd htsibyawcnueretr

Résolu: Que ledit règlement soit numéroté, enregistrée n oida ullntan hti csae ih
et copié au long, qu'il soit revétu du sceau de la Cité, signé sa fteCtsge yteMyradCt lepar le Maire et le Greffier de la Cité et déposé sous la ýn eoie ihCt lr o euiy
garde du Greffier de la~Cité. O oino l.L .LPITscne yASur pron)osition dle M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée
par M. l'éch. CLEMENT, CEET

23.-si saoun.The o dr te daybigra frte1t

On moio ofID Ald L. ALPONEseDeVDb
GreffieO'ONNLL it wasté it Ie

TheuCouncfLithereupon poceeded to consider sai
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BUREAU DES COMMISSAIRES BOARD OF COMMISSIONERS

Cý11nPte rendu de l'assemblée du ier avril 1913, a.m. Report of meeting held on the ist April igi3, a.m.

SO]l Honneur le Maire L. A. Lavallée; tous présents. His Worship Mayor L. A. Lavallée, and all the mem-
bers of the Board.

délégation de ci 1 toyens composée entr'autresdes D'Ilteurs J J. Guerin, Adami et M. U. H. Dandurand, i.-A delegation of citizens composed of among others

I'V'8ente devant le Bureau au sujet du problème de Drs. J. J. Guerin and Adami and Mr. U. H. Dandurand,

deýrÛ"e1b'reMent des tramways et du service en général appeared before the Board anent the problem of the
e 4 C-Ornpagnie des Traimways. Les Docteurs Guerin et overcrowding of cars and of the general tramway service,

A'atn' et M. D,,drand représentent qu'en vue de don- Drs. Guerin and Adami and Mr. Dandurand stated that

bite ion à ce problème, ils se sont adressés à M. with a view of solving said problern they had called upon
an MeDonald" l'ex-Surintendant de ladite Compa- Mr. Duncan McDonald, the ex-Superinten dent of said

e'ýe1 qu'ils ont chargé de faire une rapport complet, in- Company, and had requested him to prepare a complete

d quant les différentes suggestions et les moyens à pren- report indicating the means to bc taken in order to re-

d r'ý,Pour remédier à l'état de choses actuel. Ils deman- medy the present state of things. They now ask the Corn-
Maintenant aux Commissaires d'accorder à ce rap- missioners to give said report their earnest attention.

port une Sérieuse attention. His Worshiv the Mayor and Commissioner Lachapelle

leSth' IIOnneur le Maire et M. le Commissaire Lachapel- thafiked the delegation for the steps taken with a view

délégation des démarches faites en vue of settling such an important question, and assured theni

cette importante question, et lui don- that they rnay rely on the active cooperation of the Corn-

qu'elle peut compter sur le concours missioners.
ýïedes Commissaires.

2.-Submitte d a letter froni Mr. Alp. Hardy, occupying

2*-'30urAise une lettre de M. Alp. Hardy, occupant le the lodging bearing NO. 333, St. André street, asking if
Ilog'nient NO. 333 de la rue St-André, demandant sil pour- lie would be granted permission to contin>ue to occupy

lZJý)nt'tn1 er à 0,Ccuper ledit logement, à partir du ier said lodging frorn the ist May next. - ..
Mzi Drochai.. Resolved: To inform Mr. Alp. Hardy that the Board

intends to maintain the decision taken to demolish said
D'informer M, Hardy que le Bureau entend property during the month of May next.

;ýu, tn la décision prise de démolir ladite propriété,
ois de niai prochain.

3.-Mr. Delphis Gauthier submitted a petition signed

'XXý DelPhis Gauthier présente une requête signée by.proprietors residing on Houle street, protesting against

tpar leý1ýPrOpriétaires résidents de la rue Houle, qui pro- the erection of a cabst, d on said Houle street, between

te,111t, Contre l'installation d'un poste de cochers sur la mherst and Wolfe stNets.

'4ite'tue 1Îýule entre les. rues Amherst et Wolfe. After discussion, it was
Aprýs pourparlers il est Resolved.: That said -petition be referred to the Chief
]ý4sQk1. 1)e référer ladite requête au Surintendant de of Police for a report.

e1ýict...pýur 
rapport

4.-On the recommendation of the Superintendent of
Municipal Buildings, approved by the Chief Engineer, it

-'":"-Sur recommandation d' Surintendant des Bâtisses, was
par l'Ingénieur en iChef, il est Resolved: To allow Mr. T. William Skelly (Automo-

,!ýJob uý, De permettre à M. T. William Skelly (Auto-
l 1, ý ile bile Owners Excliange) to establish a gasoline tank in

'4zene, Owners Exchange) d'installer un réservoir à ga- the cellar of a bouse situated at No, 231 Berri street,. on
dans la cave d'une maison située au No. 231 de la Cad. lot Pt. 446, St. James Ward.

su" le lot Cad. partie 446, quartier St-jacques.
e1ýt aussi 

It was also
Resolved: To concur in the report of the Chief En-

De concourir dans l'ingénieur P. William Skelly's application for
f rejetant la demande du-même M. P. William permission to trect a gasoline pump in front of the above

d'installer une pompe à gazoline en face tmentioned bouse.
FI >on ci-dessus mentionnée.

-Subm;tted a report froin the Superintendènt of

Un rapport du Surintendant des Marchés, Markets transir. tti ing a letter froru Mr Lanthier tenant

ettan t une lettre de M. Lanthier, locataire de l'é- of stall No. 54, BonsecQurs Market asiiing that his ne-
du: Marché Bonsecours, demandant que son ühew, who bas becorne his partner, be authorized to sign

en 1 son associé, soit autorisé à signer son bail his lease under the style of "Lanthier & Lanthier".
rais>On 80c ale de "Lanthier & Lanthier". Resolved: Tb grant said authorization.

i D'accorder' ladite autorisation,
6--Sùbmitted a letter from the Treasurer of the Mon-

urriist Une lettre du Trésorier de la "Montreal treal General Hospital ?ment the expropriation for the
lîospitiý.i- au sujet de l'expropriation Pour l'é- widenîng-of Dorchester.street, between St. Dominique

de la'.rue Dorchester, entre la rue St-Domi- -awrence Boulevard.
Boulevard St-Laurent. street and St. I bief

Resolved: 

That 
the 

matter 
be referred 

to the

De référer à l'ingénieur en Chef, avec in$- Engineer with instructions to prepare a plan of the dis-
sAe Préparer un plan du district qui bénéficiera trict which wili benefit by sucÉ improvernetit and on

ration, et sur lequel la Ville pourrait équi- whîch the City might eauitably apportion the cost there-
t réDartir le coût.à

7.-The 

Board 

then 

considered 

the 

questi

end en considération la question de 
of the

etée vour l'élargis serne nt de la ruelle xDTopriation for the widening of Roy 1"14
M. e s and Notre Dame. et=ettesýSt-JacqV'« et Xçký1rcp4, e between St. Jam
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Résolu: De référer à l'Ingénieur en Chef, avec - ins- Resolved: That the inatter bc referred to the Chie
tructions de préparer un plan du district qui bénéficiera Engineer with instructions to prépare a plan of the dis-,
de cette amélioration, et sur lequel laVillé-pour, W, is to benefit -by -such improvement and 09
tablement en répartir le coût. which the City m-ight equitably apportion the cost there-'

of.

Ajournement. Adjourned.

L. N. SENECAL, L. N. SENE
Secrétaire. ýtcr,,eetary.C-AL'

Compte rendu de l'assemblée du ier avril 1913, p,'rn. Report of meeting held on the ist April igi3, pari.

Son Honneur le Maire L. A, Lavallée; MM. Dupuis, His WQrship the Mayor L. À. Lavallée; Messrs. Du-
Godfrey et Ainey. puis, Godfrey and Aineý.

i.-Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, recom-
mandant la pose de i8o pieds de tuyaux à l'eau de 8 pou- I.-Submitted a report from the Chief Engineer, re-
ces, au coût'de $600, ser la rue Tiffin, dans le quartier commending that I8o feet of 8" water pipes bc laid, atat,
Lungue-Pointe. the cost of $6oo, on Tiffin street, in Longue Pointe Wardý,,

.Résolu: De retourner, le rapport à l'Ingénieur en Resolved: That said report bc referred back to the,
Clief,..Douei:i>réparation d'un estimé quant à la construc- Chief Engincer with inst1ructions to prépare an esiiinate,,
týon de l'égout au même endroit. of the cost of a sew er in said street.

2.-SOUMiS un rapport de l'Ingénieur en Chef, sur une 2-Subrnitted a report from the Chief Engineer arrent,,demande de la -Canadian Glass 1ýM. Coý Ltd., aux fins thé pétition frorrî the Canadian Glass Mfg.«Co., Ltd., ask-suivantes: ing that the honiologated lines of Charlevoix and Favard'De faire effacér les lignes homologuées des rues Char- streets, in St. Gabriel Ward,. bc erased,
levoix et Favard, dans le quart'er St-Gabriel. Resolved: To report to Council, recommending thaý

Résolu- Dé faire ranport au Conseil, recommandant instructions bc given to the Law Departmentt ttoo hha-vvvPP
de donner instructions au Département en Loi de faire the homolégated lines of only Charlevoix strect erased,ýý,,
effacer les l'gnes homologuées de la rue Charlevoix seu- iii accordance with'the terms of the said report.
lement, conformément aux termes dudit rapport.

mis un ral:>port de l'Ingénieur en Chef, reconi- 3-Submitted a report from the Chief Engin eer,' recoin'.ý.3.-SOU rnending that the Canadian Pacific Railway Company bc,mandant de permettre à la Compagnie du Pacifique Cana-
dîen de remplacer le trottoir actuel, en face de sô pro- 1 allowed to replace the sidewalk now existing in front ofý'
nriýt-ý sitrée sur la rue Crgig, au coin sild-ouest de la rue their property on Craig strect, on the south west corner,
St-Timothée, par un trottoir en granolitique, et aussi de of St. Timothée street, by a granolithic sidewalk and alsd
modifier la chaîne dudit trottoir d'après le plan annexé to modify the curb of the said sidewalk according to the'
audit rapport. plan annexed te, the said report.

Résolu: De faire rapport au Conseil recommandant Resolved: That a recort bc made to Couneil, recorn-,
d'accorder ladite ermission à la Compagnie du Pacifique mending that said permission bc granted to the Canadiiiafn)iý,
Canadien, cette ZIrnière devant exécuter lesdits travaux Pacifie Railway Company, the latter io perform the said

w r SuperinteP"sous la surveillance de l'Ingénieuir Surintendant du Dé- ork under the supervision of the Enginec
partem.ent de la Voirie. i dent of the Road Department.

4.-SOumis un rapport du Surintendant du Parc Mont- 4-Subrnâted a report from the SuperintendentRoyal, informant le Bureau que l'un des employés du Mount Royal Park, stating that one of the 'Park effiparc, M, J. Cousineau, a quitté son emploi, et recomman- ployées, Mt. J, Cousineau, bas resigned, and recommen,dant qu'il soit remplacé par M. D. Beaulieu, au même sa- ing that lie bc replaced by Mr. D. Beaulieu at the saMe,
laire que M. Cousineau. salary.

Résolu: Conformément audit rapport, Res'olved: Accordingly.
5.-Sournis un rapport de l'Agent des Achats et des

Ventes, informant le Iýureau que M. J. A. Mailhot a ter- 5.-Subrnitted a report from the Purchasing and Sale.
miné les travaux de démolitioiý de l'église Notre-Dame Agent, informing the Board that Mr. J. A, Mailhotomffleted the démoli nide Pitié ci de l'Ecolc Normale des Soeurs de la Congré- c shment of the Notre-Darne de Piti
gation, pour le prolongement du Boulevard St-Laurent, church and of the Normal Schbol of the Sisters of the,
et recommandant de lui rembourser les montants sui- Congrégation, for the extension of the St. Lawréncd

Boulevard, and recommendingthat he bc refunded tb
icliowing amounts-

zo% retenu pour la démolition de l'église de No-
io% retenue f -Dame detre-Dame de Pitié $4ooo Pitié or derriolishing the Nbtre ItAcilà% ýeteiiti pour'la démolition de l'Réole Nor- church $40-60

Male ir,17lo retenue foý demolishing the Normal School -4$,À

Total. $88,oo Total

Résolu; Coilf&rméinent audit, rapport. Resolved: Accordingly.
6,-Soumzs un rapport de.11tigénieur en Chef, infor-

6.-Submitted a report from the Chief Engineer,triant le Bureau que, le pointeur A. Oý Lacrqix, dans le forming the Board that timekeeper A. 0, Lacroix (rea5cetývi.-e fle V,ý"fretic11 d- ýrote,;. Publiques. cour de Fleuri- tenance of public thoroughfares service), de Fleurimont, a qui ' tté soix ÇmPlit ft recommandant qu'il soit yard has reaigned. and recommendimg.that bc bc rep_rçpiplacé par M. F. Lerolm ed 'bý. Mr. rý Leroux-
jRoctlu. D'approuver là-dite iiomination. F-e@çlved, TJ 1ýat pai4 appointment bc approved.
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une demande de M. John J. Reilly, à l'effet 7.-SuPbmitted a petition from Mr. John J. Reilly, ask-
d"'11tenir de la Cité ti. service d'eau sur le côté ouest de ing that the City supply water on the west side of Ven-
la tue Vendôme, située dans la paroisse de St-Laurent. do;ýef^stýrede% situated in the parish of St. Laurent,

ýkésOlu: De référer à l'Ingénieur en Chef pour rapport r _ o the City 1ýngineer for a report on the ex-
sur les dépenses à être encourues et pour un plan de la penditure to bc incurred therel5y and for a plan of the

localité aux fins de s'assurer s'il y a beaucoup de deman- localit in order to asc'ertain if there are many similar
similaires qui- -pourraient être faites. requests that might bc made.

un rapport de l'Ingénieur en Chef, recoin- 8.-Submitted a report from the Chief Engineer, re-
1ý1ardaut de faire ordonner à la Montreal Water & Power cûmnfending that the Montreal Water & Power Coili-

C""'Pally de continuer son réseau de tuyaux jusqu'au coin pany bc ordered to exter-d its water mains to the corner
de8 rues Mentana et Laurier, soit par l'avenue Laurier, of Mentana and Laurier, Îhrough Laurier avenue or

se t Par la rue Mentana-. thiough Mentana street,
Résolu: Que le Bureau ne concourt pas dans ladite Resolved: That the Board do not concur in the said

:recommandation. recommendation.

9'-SOUTnis un rapport de l'Ingénieur en Chef, sur une 9.-Submitted a report from the Chief Engineer anent

offre de la West Valley Land Company Linlited, de cé- an offer from the West Valley Land Company Limited,

der à la Cité des portions des rues Scarabee, Manhattan, t-) cède to the City portions of Scarabée, Manhattan,
'ýA7aldorf, etc., dans le quartier Notre-Dame de Grâces. Waldorf streets, etc., Notre-Dame de Grâces Ward.

Résolu: De référer de iiouveau à l'Ingénieur en Chef' keferred back to the 'Chief Engineer (Mr. Barlow), in

pour avoir l'offre de la Western Land Co. order to obtain the offer of the Western Land ComPanY.

un rapport de l'Ingénieur en Chef, sur io.-Submitted a report from the Chief Engineer anent
communication de M. E. 1- Baugh, au sujet de l'ex- a communication froin. Mr. E. L. Baugh, in connection

P17OPriation de certains terrains situés sur le côté ouest with the expropriation of certain lots of land situated on
de la rue St-Denis depuis la rue des Carrières jusqu'aux the west side of St. Denis street, from des Carrières
"6"s du Pacifique' Canadien. street to the Canadian Pacifie Railway tracks.

R-és'0114* De donner instructions à l'Ingénieur en Chef Resôlved: That instructions bc given to the Chief
reculer le trottoir, depuis la rue des Carrières jus- Engineer tc, move back the sidewalk, from des Carrières

lot NO 1, et ce, après que les travaux de dérnoii- street to lot No. ii, when the dernolishment of Stý Giles
tion de "église ýt-Giles seront terminés. Çhurch is completed.

1"-Soutnjýs un rapport de l'Ingénieur en Chef, sur une ii.-Submitted a report from the Chief Engineer aient
4emnde de MM e, asking that
Yp* . A. et E. Lefebvre, à l'effet de faire ou- the petition froni Messrs. A. and E. Lefebvr

-1ale à la circulation l'avenue Ash, de la rue Wellington à Ash avenue bc opened to traffic, from Wellington street
"gné.du fleuve tc, the river line.
pélc'lu, Conformément audit rapport, de faire rapport' Resolved: That a report bc made to Couricil in ac-

au Conseil, recommandant de donner instructions au Dé- cordance with said report, recommending that instruc-

tement- en Loi de faire les procédures aux fins de t'ons bc given to the Law Department to take the ne-

e efface, les lignes homologuées actuelles de ladite cèssary proceedings in order that the homologated lines

tu r remplacer par celles qui sont indiquées of the said street may .bc erased and replaced by those
ouge s'Zr le plan annexé audit rapport. tinted red on the plan annexed to the said report.

V 'Utnis un rapport de l'Agent des Achats et des 12.-Submitted a report from the Purchasing and Salesentes
recommandant d'accorder à MM. Wm. McNally Agent, recommending that Messrs. Wrn. McNally & Co.

"'Iliqtee* le Contrat pour la fourniture de poussière inorga- bc awarded the contract for the supply of inorganie dust,

a raison Île $6.9o'la tonne, ladite compagnie étant at the price of $6 go per ton, the said Company being
Plus basse soumissionnaire. the lowest tenderer.

D' ,de, le contrat à ladite compagnie et Resolved: That said contract bc awarded to the saýd

orlser la remis, du dépôt au soumissionnaire qui n'a Company and that the deposits bc refunded to the unsuc-

obtenu Il- contrat. cessful tenderer.

ëtaA and r3ýý-Submitted a report from th

Otlrnis pn rapport de l'Ingénieur en Chef sur la e Chief Engineer anent

Wlt e de M l'échevin Houlé d'ordonner à la Montreal the petition from Ald. Houlé, askiu th t the Montreal

& P-wl, CI, de faire poser 20ffl vieds de tuvaux Water & Power Co. bc o'idered to feet of water
rue P, àleau s on Papineau street, between Gilford and des Car-

P entre les rues Gilford et des Car pipe
rières strects.

1-kkti 'e faire rapr)ori au Conseil pour donner ins- Resolved: That a report bc made to Council, recom-

iNeýon8 au Greffier de ra Cité d'ordonner à la Montreal mending that instructions bc given to the City Clerk to

ord the Montreal Water & Power Co. to lay the said
tra& Plwer Co. de poser lesdits tuyaux conformé- er

contrat Pour la pose de tuyaux à lIcau dans le pipes in accordance with the contract for the laying of

water pipes in St. Denis Ward.
14-Submitted a report from

19 un rapport de l'Ingénieur en Chef, recoin the Chief Engincer, re-

l'octrOi des contrats pour la construction de comniending that contracts for the laying of pavings in
esS 'sur différetites rues. different streets bc awarded.

Que l'a pavages suivants soient exécutés à la Resolved: Thai the followitig pavings bc laid by day

"'tendu que la Cité est la plus basse sournission- labor, the City being the lowest tenderer for said streets:
IX)ur cés rues.

ASPHALT

ASPHALTE Burnside street, from Victoria to Metcalfe $ 7,150-00
Crescent street, from Dorchester to Sher.

"4 "Rurnaid" de brooke 14,952.00
Victoria à Metcalf e $7,150-0-) St. Mathieu street, from Dorchester to Sher- -

de Dorchester à Scherbrooke 14,952-00 brooke 18,013-80

th'euý- de Dorchester à Sherbrooke. 18,013.80 Torrance street, from Agüeduct-to de la Mon-

'ce, de Aqliedu,, à de la Montagne. 2,igg.6o tagne 2,199.60
Union avenue, from Belmont orchester.

de Ileltnont à Dorchester .. to 2,365.
3,365M
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POSE DE BLOGS ARTIFICIELS AIGOARFCALBCK

Rue Anne, 4e Wellington à Ottawa 4,,89 nesre..rm Wligo t taa 408qý
Re Dalhousie, de Common à William .. 904 .. hui tetfo o mnt Wlim 86oc

Rue dies Rivières, de St-Antoine à St-Jacques. 1793 ervèe tet rmS.A tie t t
Rue Guy, de William à Notre-Damte .. .. .. .. 4532 a e 'g 0Rue des jurés, de yitori.-a à Chenille .. 279 .. tet rmWlim oN teD re45-ý
Rue :St-Martip, de Bassin à St-Antoines... .. li6 e ué trcfo itratoCenvle 547'
Rue des Seigneurs, de Notre-Dame à St-Antoine 1,2.2 S.M ri tet rmBsnt t non . 1,1

Rue Séminaire,.de Ottaa à McCord ..a .. .. ,6.6 DsSinus tre fo Nte Dae o
R¤e Young, de Ottawa à Wellington .. .. .. 46o5StAn ie 09ý

4,iaiestetfomOta.95M Cod ciW
POS D BLCSDE RAITYoug tretfro Otaa t8,69ig0.404,80

Rue Motmorecy, d Centr à StPatrie $6,79.LA IG FGANT BOK
Rue S-Tho as, d Ottwa à illim .. 5. .2514

Moto,4y27,90frmCete oSt aAnnie street, fro m Mc¥lrrio to StPter . ;oß

les rues suivntes: blDckrivines inca ' street bro St. A toin to St e Si
Rue ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ a e ..ré .. ..-au .. ..r-D m . ..oo. .. .. ..hltr ..in ... .. th xlo in g

Rue t-Marice de' eGil à t-Heri..2,75ýOO Gupy street, from W t. Pau to Notre Dame .. 4,508
DSt Maurice street, from Vic ial to Ct.Henvll 15,4b

àSt laati Wstretfo Qusin topl Ct. Antoin ... cosr4to

cheterà 3o ies vrs e sud a prx d $,50-3, e tes Seintr tfrathe, layi o r n a meàl pa n tonA es
d'atorserla asstio deconrat noaris e larem s éminai re set, from o tter to23 t o thwrd.

Rúe M ntmorncyde Cetre aSt-Ptrice.. $657so
Rjue-hmast, deOtaw àWilim. . e.4

Rue Shannon, deECL Otaw Na Welinton.. 445L
Rue Vrsailes, e Baré aSt-Anoine. r.. aire.

Kue~~~~~~~~.. Y.vled.cGl..S-.rr ... à hó
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COMMISSION DE LEGISOTION LEGISLATION COMMITTEF

Compte rendu de l'assemblée du ier avril igi3. Report of meeting held on the ist April igi,3.

font Présents: MM. les échevins L. A. 1-apointe, prési- Present: Ald. L. A. Lapointe, chairman; O'Connell, Ro-
L*t; O'Connell, Robinson et Prud'homme. binson and Prud'homme.
Lee Minutes de la dernière séance sont lues et ratifiées. The minutes of the last meeting were read and con-

firmed.

1-ýSOurnise une résolution du Co'nseil, du 25 mars 1913,
référant à cette Commission un rapport du Bureau des i.-Submitted a resolution of Council dated the 25th
Con17hissaireý approuvant certains amendements au règle- March 913, referrin- tO this Committec a report froin
'ne"' NO. 432, concernant les taxes et les licences, suggé- the Board of COmmiýssioners approving of certain aniend-
'11ý& par le Surintendant du Département des Licences. ments to by-law NO. 432, concerning taxes and licenses

La
Ments Commission procède alors à l'étude des amende- suggested by the Superintendent of the License Depart-

proposés. ment.La section I'Zi ý, - à l'effet de définir les mots "agent finan- The Committee then procceded to consider the Pro-
et ý-'st approuvé. Posed amendments:
L'a ý11Ctý,n 2 à peffet de faire payer une licence de $12.00 Section r to define the meaning of the words "financ'al

p ýr année, au lieu de $7.25, pour toute voiture à deux che- agent" was agreed to.
servant au transport de la pierre, étant lue, Section 2, providing for the payment of a license of

deý4' Bienvenu explique à fa Commission que la raison $12.00 per annum, instead Of $7.25, for every two-horse
ce changement est afin de mettre ces voitures sur le vehicle used for the conveyance of stone, being read,

illè'ne Pied que les voitures qui transportent d'autres ma-
'tériaux. Mr. Bienvenu explained to the Committee the object of

14. said amendment was to place said vehicles on the saine
e'e'venu, en réponse à certaines questions, explique footing as vehicles carrying other materials.

la Commission qu'il existe dans le règlement des Mr. Bienvenu, in reply to certain questions, also ex-ken'là d'autres cas où, dans son opinion, les licences neSont plained that there was in the by-law concerning licenses

41, Pas 'inPOsées équitablement, et il informe la Com- other cases where, in his opinion, licenses were not equi-
13$10n que C'est son intention de soumettre l'année Pro-

è1lait, tably imposed, and thit he intended to submit, next year,
1kns..ýen projet pour rendre l'imposition des licences a number of amiendments with a view of adjusting license

Juste et équitable que possible. rates in a more just and equitable manner.
est, en Conséquence,

De ne pas appmuver pour le présent l'amen- Resolved: Not to ap.prove.for the time being of the

dentent 'indiqué dans la Section 2. amendment mentioned in section 2.

Jel'a 'ReCti 
Section 2. - i. Incorporating in the by-law concern-

a t,ýt on .2 à'l'effet i' D'inclure dans le règlement ing taxes, the $25 license imposed by the Charter upon
1 es la licence de §2 5.oo fixée par la Charte sur les gardeners or market gardeners, etc., - 2. Fixing at $5.oo

Jardiniers lilaraichers, etc.; 2' De fixer à $5.oô la licence
cOnimerce de substances explosibles, étant lue, the license for persons trading in explosive 1 s being read,

e'àt approuvée. it was agreed to.

La section ' l'effet de régulariser l'émission de licence Section 4 regularizing the issuing of licenses for clerks
ýog, les co 4 a

rnr employed by auctioneers, waB read and agreed to.
nis d'encanteurs, est lue et approuvée.

rolet d'am' The draft of amendments, as amended, was then agreed
et l ,et endements tel qu'amendé est alors ap to, and it was

týJJ ýe De le retourner au Conseil avec recomman- ResolYed. To refer the same to the Council, recom
le l'adopter. mending that it be adopted.

tý.r1 2.-The Secretary submitted draft of amendments which

ýe'çrétaiýe 
Soumet 

le projet 
de rapport'qu'il

Pour le Conseil. recommandant, conformément lie had prepared for the Council, recommending, as per

qitûlufi-a adoptée à, la dernière séance de cette Com- the resolutîon adopted at the last meeting of this Com-

*n J d Pas chaneer les dispositions du règlement mittee, that the provisions of by-law No.ý 1,39 of the
% ýi er town of St. Louis, forbiddýng the erection of

ý1e 'de 4 ti-deva ýTille St-Louis qui prohibent l'é- for"

laa'édifices sur le côté ouest de l'avenue Esplanade, buildings on the west side orf Esplanade avenue, between

rue Fairmount et la rue St-Viateur, à moi .ns de Fairmount and St. ViateÙr streets, at less than ici feet

from the street line, be not amended.
ýs ý' la ligne de la rue.

est aPProuvé et le Secrétaire reçoit instruc- Said draft of amendment was approved and the Secre-

le mettre devant le Conseil. tary was instructed to submit the same to the Council,

outrà _'Submitteci a resolution from Council dated the 25th
se "ne i7ésOlution du Conseil du 25 mars 1913, 3.

Un rappori du Bureau des Commissaires recorn- March igr3, concernirig in a report of the Board of Com-
4eý référer à la Commission de Législation une missioners, recommending that a communication from

"eat'Ûn du Conseil Central des Métiers et du Tra- the Central Trades and Labor Council, asking that a

'ntý'dant qu'une pharmacie reste ouverte toute la drug store in each ward be kept open during the whole
chaque quartier Ou d'obliger les pharmaciens à night, or that the druggists be compelled to have a night

$'(Jllrlette de nuit. bell, be referred to the Législation Committee.
ýe1nýres dé la Commission déclarent que les sug- The members of the Legislation Committee stated

t C rnseil Central des Métiers et du Travail thýtt the suggestions of the Central Trades and Labor
attention sérieuse de cette Commission, et il Council would be serfously taken in considération by this

Committee, and it was therefore

dernat1der aux Avocats de la Cité ce que - Resolved. That the Ciý,y Attorneys be rtquesfed tb
ntréal POUITait faiire pour mettre les àug- advise them as to what action the City « Mentred -sh<nM

take in order to carry these suggestions into effeet.
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4,-SOumise une résolution.du Conseil du io mars 1913, 4-Subulitted a resolution from the Council datect
recommandant qu'un certain arrangement intervenu entre ioth March 1913, recommending that a certain agreenl
la Ville et le Gouvernement Fédéral, au sujet de la cons- entered into between the City and the Federal Gov
truction d'un tunnel, au-dessous de la ruelle Fortification, ment anent the construction of a tunnel over Fortifi
soit ratifiée par la Législature à sa prochaine session. tion lane, be ratified by the Legislature at its next sesssi,.Résolu: De référer cette résolution aux Avocats de la Resolved: To refer said resolution to the City Att
Cité pour préparer l'amendement à la loi nécessaire à ce neys with instructions to draft the amendinent requie
sujet. iii this connection.'

5.-Soumise une résolution du Conseil du 3 mars 1913,
approuvant un rapport du Bureau des Commissaires, à S.-Submitted a resolution of Council dated the

March igi3, concurring in a report of the Board of CÔ,l'effet de transmettre à la Commission de Législation une missioners, referring to the Legislation Cominittee a ccommunication de l'Avocat en Chef de la Cité recomman- munication from the Chief City Attorney, recommendidant de préparer un règlement pour, protéger davantage that a by-law be prepared to further protect publie niles marchés publics et les étaux prives. kets and private stalls.
Résolu: De demander à l'Avocat en Chef de la Cité Resolved: To ask the Chief City Attorney to dfde bien vouloir préparer et soumettre à cette Commis- and submit to this Committee the regulations whichsion la règlementation qu'il croira devoir suggérer à ce

sujet. may deeni advisable to suggest in t 1 his connection..

&-Soumise une résolution du Conseil du 24 février 6.-Subrnitted a resolution froni Council dated the 2'
1913, adoptant un raýppo ' rt du Bureau des Commissaires February 1913, enocurring h in a report of the Board
recommandant de référer à la Commission de Législa- Commissioners whereby t e latter recommended that,
tion une communication de l'Inspecteur des chaudières, communication from the 'Boiler Inspector suggeï
suggérant de prohiber l'usage de locomotives à vapeur that the use of steara engines in the City be
dans la Cité. bc referred to the Legislation Corntnittee,

Résolu: De référer ces documents aux Avocats de la Resolved: That said documents be referred to
Cité, avec prière d'indiquer à cette Commission ce qui City Attorneys and that they advise this Committec
p ourrait être fait pour donner effet aux recommandations to what action should be taken in order to give effectý
de l'Inspecteur des chaudières. the recommendation of the Boiler Inspector.

7.-SOumise une résolution du Conseil du 24 7.-Subrnitted a resolution of Council dated the
1913, référant à cette Commission une communication de FebruarY 1913, referring to this Committee à commu-l'Avocat en Chef de la Cité refusant d'approuver un pro- cation from thé Chief City Attorney refusing to apprO,
jet-contrat entre la Cité et la Compagnie de publication of a draft of contract between the City and the Star
du journal "The Star" au sujet de l'érection de lampa- blishing Company, in connection with the crection
daires. 

lamp-posts. 1 - reRésolu: De demander aux Avocats de la Cité s'ils Resolved: To ask the City Attorneys if they arc
croient que le règlement NO. 343 s'applique à l'érection opinion that by-law NO. 341 apPlies to. the erection
des lampadaires, cette Commission étant d'opinion que lamp-posts, this Committee being of opinidbnfotrliastuppsoce règlement ne concerne que les poteaux qui sont exigés by-law only applies to»poles already erected for suppO
pour y suspendre des fils électriques. ing electric wires.

8,-Soum1ýe une résolution du Conseil du 17 février
1913, approuvant un rapport du Bureau des Commissaires 8.-Submitted a resolutiod of Council dated the 17
recommandant de transmettre à la Commission de Lé- Fehruary igi3, concerning in a report from the Board'

Côrnnlissioners, recommending that a communicagislation une communication du Département en Loi au communica
sujet de l'opportunité d'adopter un règlement concernant frorn the Law Department anent the advisability
la révocation des permis ou licences. ing a by-law to renew permits or licenses in certain ca

Résoluý De faire rapport au Conseil que cette Com- Resolved- That a report be made to Council, stati
mission est d'opinion que les pouvoirs accordés à la Cour that this Cýmmittee îs 'of opinion that the powers c
du Recorder, en vertu de l'article 531 de la Charte de la ferred upon the RecOrder's Court by article 531 of t
Cité, au sujet de la révocation des permis ou licences sont City Charter, anent the revocation of permits or licene
sufffisants et oulil n'est -pas opportun de faire de règle- are sufficient and that the adoption of a special by-law
ment à ce sujet. this connection is not advisable.

q.-Sournise une communication de JM. J. R. Barlow, g.-Submitted a communication from, Mr. an
ý J, R. Barl

Ingénieur Surintendant du Département de la Voirie, au Enginer Superintendent ofthe Road Department, an
sujet de la règlementation des camion s-automobil mus the adoption of a by-law to regulate automobile
par la vapeur ou autre force motrice. operated by stearn or cri her power,

Résolu: De donner instructions au Greffier de la Cité Resolved. Chat instructions.be given to the City CI
de préparer et de'soumettýe au Conseil un projet de rè- to prepare and submit to Couneil a draft of by-law 1)
glement basé sur les suggestions faites par les Ingénieurs UPOn the suggestions made by the City Engipters,.
de'la Cité. roýl-Submi .tted a petition from the Cabmen's..Asisioc,io',-S'oumise une requête de l'Asgociation des cochers tion, asking that the cabmen's tariff be increased,de place demandant que le tarif des cochers de p ace soit Resolved»» That consideration of ýaid matter beaugmenté. ferred ti'ntil the next meeting.

Résolu: De remettre l'étude de cette question à la
-:prochaine s ' éance. il.-Subinitted a resolution from Council dated

msournisc une résolution du Conseil du 17 février 7th February 1913 referring te, the Legislatîon Go
iÇr.1jý référant à la Commission de Législation un rapport mittee a report fron, the Board of Commissioners aet

']ýîreau les Cûmmissýaires au sujet de l'établissement the, establishment of a Dýe1Jsion £und for the ci-ýic
d'un fonds a, pension pour les employés municipaux. ployezs.

Les documents suivants au sujet de cette question sont The followine documents concerning this matter'w
soumis et 1", subrnitted and read-

(a) Uappàrt du Contrôleur de la Cité donnant les (a) Report fro .m the City Comptroller giyinnoms des eniffloyés à ël4 la Cité paie des annuités; names Of éinPloYces-io whom.the City is payingig.ý,:
(b) Rapport du Bure'aude.9-Comniissaires soumis au ties

Conseil le- 14 févr' "t 1913, transmettant à cette Commis- Report made by the-.Board of COrnmissioners?',"
-Sion un projet de fondg de peiieion préparé par M. Z counCil dated the 14th February rgi3, transfiaittini,Mointet; draft of pension fund PrePared by Mr, E. Montet;
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Projet de fonds dý pension pour les employés Mil- (c) Draft of pension fund for civic e'nPloYces subluitt-
n1ý1ýaux SOU-is.au Conseil par le Bureau des Commis- cd to Council by the Board of Commissioners on the
eý"tés le 17 férir 1913. 17th February igi3.

un débat s'engageant sur cette question, And a debate arising on said question, Ald. L. A. La-
1, échevin L A Lapointé soumet à la Com pointe subinitted to the Cominittee a draft of by-law tu

Pý mission

pet erliet de règ*lerýcnt établissant un fonds de pension establish a pen sion fund for the civic ernployees.
employés municipaux.

Adjourned.

S CREPEAU, JULES CREPEAU,JULE Secrétaire. Secretary.

BUREAU DES COMMISSAIRES POARD OF COMMISSIONERS

CýTaPte rendu de l'assemblée du 2 avril 1913, a.m. Report of meeting held on the 2nd April igi3, a.m.

]ý1ont1eur le Maire L. A. Lavallée; tous présents, His Worship Mayor L. A. Lavallée and all the niem-

ý'-Sc umise une communication du Secrétaire de la bers of the Board.

1Zý e rnM'ý8i0n Métropolitaine des Parcs, au sujet de la con- i.-Submitted a communication from the Secretary of
tl'bution de la Cité pour la préparation des plans d'em- the Mettopolitan Parks Commission anent the City's
ttllissernent de l'Ile de Montréal. contribution for the preparation of plans for the improve-

ý1Ré"'lu* De référer au Département en Loi, pour sa- ment of the Island of Montreal.

_ý!r Si la Cité Petit acquiescer à cette demande. Referred to the Law Department 'in order to know if
1.-soutn. the City can grant said request.

's 'In rapport du Département en Loi, au sujet
d'un terrain pour l'ouverture de la rue 2.-Subrnitted a report from the Law Dèpartment arient

ýfonta9ne, au nord de la rue Sherbrooke. the expropriation of a piece of land for the operiing ofýsoIu- 1) _f Sherbrooke Street.e retourner ledit rapport au Département en Mountain street,,north 0
'n'tqu, le plan de ladite expropriation. Resolved: That said report bc referred tu the Law

1-sournis un rapport du Département en Loi, sur une Departnient as well as the plan of said expropriation,
4éýà"114 e. de la Compagnie du Pacifique Canadien, aux
fms ýj.-Submittcd a report from the Law"Department on
N1ýrsd'étýe autorisé, à placer une voie d'évitement à tra- 1 ýpl'cat;on from the Canadian Pacifie Railway, askingla rue St-Patrice. an ' ' islerm sion to lay a siding across St. Patrick Street.

D'autoriser le Secrétaire à écrire à M F. L. for ap
Pour savoir si la compagnie est disposée à aý- Resolved: That the Secretary bc instructed to write

,,,Cýter 1', to Mr. F. L. Wanklyn, in order tu know whether the
1ýa'rter, 'Onditions mentionnées dans le rapport du De- Company is willing to accept the conditions mentioned in
4 f ý 111 en Loi, et de l'informer que le Bureau est prêt the report of the Law Departrnent, and to inforni hini
ý40a'rr' "" rRPPort au Conseil, recommandant que ladite -1-

imation soit accordée, si lesdites conditions sont ac- that the Board are prepared to report to Couneil, recon
mending ihat said authorization bc granted if saýd con-
ditions are accepted.

OLIIIIIS un rapport du Département en Loi, sur une,dl, 4-Submitted a report from the Law Department one4etÂ 'le la CompaKnie du Pacifique Canadien. aux11-à7el- Ctre autorisée à établir une voie à travers la rue an application from tlqe C. P. R. for permission to lay a
evý dans 1 sidýng across Hadley Street, St. Paul Ward.- 1 e quartier St-Paul.Nolu. J),

autoriser le Secrétaire à écrire à M. F. L. Resolved: That the Secretary be instructed to write
PIGur savoi tu Mr. F. L. Wanklyn, in order to know if the Company

r si là compagnie est disposée à ac-Miditî i- willing to accel3t the conditions mentioned in the re-ions mentionnées dans le rapport du Dé-
Loi et de l'informer que le Bureau est prêt port of the Law Department and to inform him that the

> rapport au- Conseil, recommandant que ladite Board are prepared to report to Council, recommend1'ng
soit accordée, si 'lesdites conditions sont ac- that said permission be granted if such conditions are

accepted.

Vals un rapport de M. P. W. Archambault, atta- 5-Submitted a report from Mr. P. W. Archambault,
-'Département en Loi, informant le Bureau que des accountant in the Law Department, informing the Board

êts Ont été pratiquées entre les mains de la that attachments have been made against a certain mim-
Un Certain nombre d'employés. ber of employées.

u: Resolved: That a copy of said report be sent to the
D'adresser une copie dudit rapport au Surin-

ï4e police. Chief of Police.

Gumis, un, communication du Principal de l'Ecole 6.-Subrnitted a communication from the Principal ofque de M. . , Ontréàl. attirant l'attention du Bure;lti the Montreal Technical School, calling the attention ofIs$aIres sur
'l' el'ole n'est ( le fait qu'à certaines 'heures de la the Board of Commissioners to the fact that. at certain

Juverte que pour le service de la bi- hours of the day, the school is oPened only for the ser-
c"'ique, la salle d'entrée se trouve sans sur- vice of the civic library, the entrance is without any su-

et est exposée à être détériorée. peivision and is liable to bc deteriorated.
Di2 référer, au Bibliothécaire Municipal pour Resolved: That said matter bc referred to the civic

Librarian for a report.
D'aniender une résolution du Bureau, en 7.-Resolved: To amend a résolution of this Boýar4,

li's courant, à Peffet d'accorder à la Rensse- dated the 20th March instant, awarding to the Rensselaer
e contrat pour la fourrfiture de valves, de Valve Co. the contract for the supply of valves, 50 t'hat.,que ladite résolution se lise comme suit: said résolution sh;kll rea'd es follows-
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Résolu: Suivant la recommandation de l'Ingénieur en "Resolved: As per the recommendati.. o 1 theChef, d'accorder le contrat à la Rensselaer Valve clacrCo., Engineer, to award the contract to the Ren.ýi,
comme suit, savoir: Co., as follows, ta wit:

6 valves de 1 36" à $582.Ig.. $3,553,14 6 valves Of 36" at $ý02. 19. . $3,553ý'
4 valves de 30" à $390.14» 1,568-56 4 valves Of 3o" at $3W. 14 I,56,îWk -
i valve de 26" à $88o,63 (horizontal check valve 88o.63 i valve of 26" at $880.63 (horizontal check valve) 880

Total $6,002-33 Total

et d'autoriser la remise des dépôts aux soumissionnaires and to authorize the refund, of deposits to the unsuccej
qui n'ont pas obtenu le contrat." ful tenderers,"

&-Soumise une r-équisition du Surintendant des Im- 8-Submitted a requisition from the Superintedentpressions et de la Papeterie, pour travaux d'impressions Prjnting and Stationcry for printing required by therequis par les différedts départements, et pour effets de ferent departments and for stationery.papeterie, Approved.
Approuvé. 9.-Submitted a letter £rom the "Compagnie Généràlt 1

g.-Soumise une offre de la Compagnie Générale d'Im- l'Immeubles", offering to sell to the City certain proPermeubles, de vendre à la Cité certaines propriétés portant tics bearing Nos. 4o2 tO 418, Lagauchetièree sstreett eeaassttt.les NOS. 402 à 418 de la rue Lagauchetière Est. Referred te the Chief of the Fire Department.Résolu: De référer au Chef du Département d'es In-
cendies. io.-Resolved: That the City Clerk bc instructed t*

io.-Résolu: De donner instructions au Greffier de la publish in twoEnglish and two French daily newspapeï
Cité de faire publier-dans deux journaux anglais et dans published in. the City, in accordance witiT the provis
deux journaux français quotidiens, publiés dans la Cité, of article 533 Of the Charter, the notice calling for-ten
conformément aux dispositions de l'article 533 de la ders, hereto annexed, for the laying of underground Co,
Charte, la demande de soumissions ci-annexée pour la duits, etc., for the Electrical Commission ooff tthee CCity...
construction d'un système de conduites souterraines, etc., Montreal.
pour la Commission deý Services Electriques de la Cité ii.-Read- a protest from Mr. Arthur Tourville, ade Montréal. a manure box in the lane, in rear of' No. 12, St. Fainil 0iýi.-Lu un protêt de M. Arthur Tourville, au sujet street.
d'une boîte à fumier sur la ruelle, en arrière du N 12 Read also by-law No. 326, especially section No. 14,ý:..."
de la tue Ste-Fainille. Referred to the Law Department for a report on

Lu aussi le r--glement 3?6, spécialement la Section No. respective contentions of the parties.
14.

Résolu: De référer au Département en Loi pour rap-;" 12.-Subrnitted a report from the Law Department 'port sur les prétentions respectives des parties. connection with the investigation respecting theý Mon
Tramways Company now being held by the Public U

12-soumis un rapport du Département en Loi, au su- tics Commission.
jet de l'enquête sur la Montreal Tramways Company, de- Filed of record.vant la Commission des trtilités Publiques,

ýDéposé de record. ý3.-Read a report from the Chief Etigineer on an
i3,-Lu un rapport de l'Ingénieur en Chef, sur une de- plication from Messrs. Éutchison, Wood & Miller fer

mande de MM. Hutchison, Wood & Miller, pour un ser- hig-h pressure water connection for a new building whî:
vice d'eau de haute pression, pour une nouvelle bâtisse is being erected on Berthelet and Mayor streets.
qui doit être érigée sur les rues Terthelet et Major. Resolved. Ta authorize the laying of such water M

Résolu: D'autoriser la pose de tel service d'eau, pour- nection provided the costs and damages resulting fýë
vu que les frais et tous les dommages résultant de la the layingý of such pipe bc entirely paid by theý applica
page de ce tuyau, soient entièrement payés par les requé- and that a contract bc passed under the Supervision
ratits, et qu'un contrat soit.passé âeus la surveillance du the Law Department, to the effect fhat all the WorIrSr
Département en Loi, à l'effet que ces travaux, tuyau», pipes shall rernain the City's property, without any
resteront: la propriété de' la Ville, sans aucune restriction triction or lien,. in favor of the applicants,
ou lien, en faveur des requérants. Ces derniers devront The latter shall also make a deposit of $1,500 týo gaussi faire un dépôt de $i,5oo, pour garantir le coût de rant-ee -the cost for the laying of said pipe and th,
la 'pose dudit tuyau, et les dommages à la chaussée qui ages ta the roadway which may result therefrom, and,
1)ourront en résulter, et de paýfaire'le montant requis, à make up. the amoqnt required, at the City's requesL i
la ýdcmande de la Cité,, sous peine de voir l'eau fermée. default of which the water shull bc turned off.

c14.-SOumise une lettre de MM. Perron, Taschereau & 14.--Subrnitted a letter from Messrs, Perron, Tae,é, au nom de "The Automobile Club of Canada", au su- reau & Cie,' on behalf of the Automobile Club of Can
jei de.la section 14a du règlement 4oi de la Cité de Mont- anent section 14a of by-law 401 of the City of Mottt,réal, concernant le trafic .des voitures- dans- les- rues de W concerning the vehicular traffic in the streets of the C_
tité., Referred ta the Law Department for a report.

Résolu.. De référer au Département en Loi pour rap-
port. 15.-Submitted a report from the Law Depart

z5;--Sonnii .s un rapport du Département en Loi, ait su- anent a claim (Noý 7764) froin Mr,. John Reece, for fl 11
jet d'une réclamation (No. 7764) de M. John Reece, pour ing.
inondation. Resolved: As per said report, ta reject said - c

Résolu: conformément audit rapport, de rejeter ladite and to refer the documents ta the Chief Engineer
réclamation, et de, référer le dossier à l'Ingénietir en Chef instructions tc, return the same after having taken Co
avec instructions de le rctourner après en avoir pris con- iance thereof.

i6.-On the recommendation of the Law Depart
16.--ýSur recomlnandatiçm du Département en Loi, il est it wlis
Résolu: Dautoriser: le Trésorier de la Cité à payer à Resolved- To, authorize the City Treasurer ta

M. Gedý Vandelac une e6nime de $121,36, en règlerneït de Mr. Geo. Vandelac a sum of $t2r.36 in settflllement bi
sa réclamation (No. 7710), ladite". somMe. à ét.repri$Ç à claitn (NO. 77301), said stim tO. bc chatged azaitut
même le fonds de réscryç,
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17-Sr ecmandation dui Département en Loi, il est 17.-QJl the recommendation of the Law Departm1ent,
R'ýOIU D'utriser le Trésorier de la Cite aà payer à itwa t

Râllr & Tétreau unei somime de $42i>, rq rése- Reoled T t theCiy reastirer be authorized t
le faidunjugementrend ans une cuepr to ess oilr & T eu a sum Of $2.i, t-

le eO e309 del o rd i ci W lrd B ii s p ee tn h ot n a c s ea.rng No . 2 08Of the

Olen' esavcas de la mise enx cause, lesdlites somms lugLt Messrs, Meedth, MacPerson Hague & Hol
ête rses à mêmje le fonds de résre dlen, a.torxxeys for the mise en auise, si us be

és enCor pr l pépoé ux aisesarrtse er amnat of te judgment rnee nteaoecst
illernnt rdonan à a Cté e dposr ldi be deposited in Cou~rt by h mlyei hreo t

dansunecaue d Tirien conte Boivin et la ta.ehments, an virtue of > judgmn oreig h
depoit said sumin aase of Terien vs. oivi n h

es xpets l et 1.-O th rcommiendation of the L4awP Dp mnt,

kéol: l eréle l rcamainde MM.Z P.E.Bou- Rsovd g. Wse the cam of Messr. . . Bou-

and t uhrz the City WTeasuav to pay sa.id a.ix out

a ni rne e f nd s e r serv . o th e R es rve und
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2.ýIl est 2.-It was
Résolu: Que la Ville offre les montants mentionnés Resolved: That the Cit ffer the amounts mentiondans l'évaluation municipele, tel que porté an rappor es in the assessment rolls and set forth in the Assessc)Cotiseurs, et elle autorise le Département en Loi à faire report and authorize the Law Department to servesignifier des avis de l'expropriation, comportant les som- tices of expropriation, offering the sums mentionedmes mentionnées au rapport des Cotiseurs, tel que dit ci- the Assessors' report, as aforsaid.dessus.

3.-Submitted a report from the Law Department anc3.-SOumis un rapport du Département en Loi, au su- the report of the Special Committee re By-Law No. 2jet du rapport de la Commision Spéciale re règlement concerning the reduction of the number of car stopsNo. 2io concernant la réduction du nombre des arrêts the different lines, informing the Board thatt tthee CCOOdes tramways sur les différentes lignes, informant le Bu- missioners' approval is required before ggrantingg ttooreau que le concours des Commissaires est requis pour Company the right to reduce the number of car stops. Jaccorder à la compagnie la faculté de réduire le nombre
des arrêts de ses tramways. Resolved: That a reDort be made to Council to

Résolu: D»e faire rapport au. Conseil que le Bureau effect that the Board concurs in the report of the Specconcourt dans le rapport de la Commission Spéciale re COmmittee re BY-Law NO. 210, and recommends thatrèglement No. 2io, et en recommande l'adoption par le be adopted by Council.
Conseil.

4-TheýBoard considered the offer made by the judg,4.-Le Bureau prend en considération l'offre faite par Sicotte Estate, to sell to the City the collection of bOOla succession de feu le juge Sicotte, de vendre à la Cité of the said Mr. -Sicotte, as well as the report of Mr. F.sa collection de livres, ainsi que le rapport de M. P. B. de de Crèvecoeur, on the intrinsic value of the said colle,Crêv'etoe'ur,'s-ur la* valeur intrinsèque de cette collection tion.
Après avoir entendu les ëxplications verbales de M. de Mr. de Crèv ecoeur having stated that a certain nilinCrèvecoeur, établissant: qu'un certain nombre d'ouvrages of the works of the Sicotte collection are already in t,'de la collection Sicotte ;e trouve déjà dans la collection Gagnon collection; that others can be purchased cnGagnon; que d'autres peuvent être achetés sur le marché market at very reasonable i % S , and that, under the cà des prix.très raisonnables, et que, dans ces conditions, curristances, the surn of $lp8ro to $2oooo required fla somme de $18,000 à $20,ooo requise pour l'achat de cet- the purchase of the said collection could be more ad .,te collection, pourrait être utilisée plus avantageusement tageously utilized by the City by purchasinjý the boQpar la Cité pour acheter les livres nécessaires pour les which are needed in the Muricipal Library, . it wasbesoins de la bibliothèque municipale.,

Resolved: That the Estate be informed that the ciRésolu: D'informer la succession qýe la ville, tout en although appreciating thieir offer, regrets it cannot acc..appréciant son offre$ regrette de ne pouvoir accepter. the same.
5-Sournis un rapport -du Département en Loi, sur la 5,-Submjtted a report frorn the Law Department ané

situation de là Ville vis-à-vis les détenteurs de permis,pont construite des voûtes en-desso*s des trottoirs, le the position of the City as regards the hoiders of perMipouvoir de la Ville de retirer les permis accordés, etc,, et for constructing vaults under the sidewalks the poweÉparticulièrement en ce qui concerne les voÛtcs construites the City to revoke the permits granted, etc., and particpar "La Patrie", sous les trottoirs de la rue Ste-Catherine larly concerning the vaults constructed by "La Patrlet de l'avenue de l'Hôtel de Ville, iinder the sidewalks on St. Catherine strect and Hôtel
Ville avenue.Attendu que la Commission des Services Electriques ainformé le Bureau ' elle a besoin d'une partie de l'es- Wherëas the Electric Service Commission ha s infOýe,pace acc"Pée par lesdites voûtes sous le trottoir de la rue ed the Board that it needs part of thSt,-Cth,,i,, pour la Po-se de son système de conduites the said vaults under the sidewalk on St. Catherine str.'souterraines, et que, d'autre part des soumissions sont for the laying of an underground conduit system, .à

actuellement demandées pour la construction dý ce sys- that, on the other hand, tenders have been called fot'. -tème, il est construction of the said systerný it was

ésolu: De donner avis à "La Patrie" d'avoir, sous.un Resolved.- That notice he 'given to "Lý Patrie" t0ý.
,délai de trente jours, à réduire la largeur de ces voûtes, duce within a delay of thirtv days the7 width ofsous le trottoir de fa rue Ste-Catherine, de façon à livrer vaultg, under the St. Catherine street sidewalk, in

la Commission des Services Electriques l'espace de ter- a way as to give to the Electric Service Corrfrnissiorl
ýtain dont cette dernière a besoin pour la construction de space which the latter needs for the construction Jî>'son système de conduites souterraines. underground conduit system.

6.-Sournise une communication du Dr Geo. E. Beau- 6-Submitted a communication from. Dr. Geo. E. Bchamp demandant d'être autorisé à continuer ses confé-
rences'sur la manière de secourir les blessés et les mala- champ, askinq to be authorized to continue h;s lec
des, aux officiers de la volice et des pompiers, et, aux on the first a-d tà the injured to the police officerà,.-...
Membres de ces deux corps. firerneti and to the members of both corps.

After having heard the Chief of the Fire DeparAprès avoir entendu l'appréciation. du Chef du Dépar-
on this question; it wastement des Incendies sur cette question, il est

Résolu: De'éliA r le Dr Beauchamp.de donner ces Resolved: That Dr. Beauchamp be asked to give t
"9ý - lectures and to grant him for this purpose the stim, ofconférences et de lui allouer à cette fin une somme de per annum. from the ist April instant, ie.. $225,ýll

$3oo par année, à compter du ier avril courant, soit $2:111, 
teto be charged againstýthe amount of $107,000 votedA étre.pris'à marne le montant de $ro7,006 voté Pou, e the readjustment of salaries and engagement-of newréajuXfeffienýt des, gallaires et engagement du nouveau per-

stinnel.
'7.-ý-SOuthid un -du Che n hi f the Fimý

tappôft 
ý f du Dépo±tettie 

t des 
7.-St1bmitied 

a report from the C ief

incendies, recommandant-, dt Ue=nder des golumigsions pgrtment. recommending that tendus be called. for
pour la; congtructiondu posté: Xo. 25.1. ConStMCtiOn Cf- XO 25 station

RésoW En conséquence. Resol-iied,.- 'Accordingly.
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&-Soumis un rapport du Département en Loi, recom- 1 8.-Submitted a report from the Law Departnient, re-

Inandant de faire voter un crédit de $31,173.42 pour être commending that an apý)ropriation Of $31,173-42 bc voted

ý ýnPIOYé à payer, en règlement final, la balance due à J to pay in final settlement the balance due to Messrs, Hé-

'ý,kM - Hénault & Heffernan, pour la construction d'égouts nault & Heffernan for the construction of sewers in No-

'dans le quartier Notre-Dame de Grâces, en vertu de leur te-Darne de Grâces Ward, in view of the agreernent en-

"'COIltrat intervenu avec la Ville de Notre-Dame de Grâces tered into with the Town of Notre-Dame de Grâces on
le ler février igio, et ratifié par la Législature, ladite sorn- the ist February igio, and ratified by the Législature,
nle étant formée comme suit: the sum being made up as follows:

ý(a) $28,1M.42 étant la balance due auxdits MM. Hé- (a) $28,17,3.42 being the balance due to the said

nault & Heffernan pour la construction desdits égouts, Messrs Hénault & Heffernan, for the construction of

et une somme de the said sewers, and a surn of alue ýf the pipes pur-
(b) $3,ooo, représentant la valeur des tuyaux achetés (b) $3,ooo, representing the v

'Par lesdits entrepreneurs, et que ces derniers n'ont h by the said contractors and that the latters could
P. c -sci
12, .t Ise through the eng

e1ýnPl()Yer par la faute des ingénieurs pour lesquels ineers' fault, for which the City

'Ville est responsablc,ý ces tuyaux pouvant être placés a, ý;érea;rptonsibIe, the said pipes to bc credited to the Sewers

':ýrMit du Département des Egouts et employés par -es P , ment and used bv the latter.

'derniers. 9.-Subrnitted a report from the Chief of the Fire De-

9,90urnis un rapport du Chef du Département des In- partment, asking for authorization to engage four extra

Icend, men, for a month, at a salary Of $3.00 per day, to make
les, demandant d'être autorisé à engager quatre hom- the most urgent repairs to the alarm telegraph system,
supplémentaires, durant un mois, au salaire de $,l w114r jour, pour faire les réparations les plus urgentes au hich was disorganized-during the récent storm.

'1RY1týtne de télégraphe d'alarme désorganisé durant la r& Resolved: To concur in said report, the amount re-

'cente tempête. quired to bc charged azainst the appropriations voted

PýésOIu: Conformément audit rapport, le montant re- for the Fire Department.

q1lie devant être pris sur les crédits du Département des io.-Submitted a report from the Chief of the Fire
incendies. Department anent the delays in connection with the'cons-

10-_Scurais un rapport du Chef du Département des truction of No. 21 Station, Mill street.

'eendies. au sujet des retards qui sont apportés à la Resolved: That the Secretary bc authorized to write
cOnstruction du poste No. 21, rue Mill. to the architect, Mr. Spence, requesting him to hasten

lu: D'autoriser l'e Secrétaire à écrire à l'architec- the works, so that the said station, may bc occupied on

Spence, de faire presser les travaux, de façon à ce the ist May next.
que le Poste puisse être occupé le ier mai prochain. ii.-Submitted a report from the Chief Engineer, trans-

ýT._sàuMis un rapport de l'Ingénieur en Chef, trans- mitting the tenders for the construction of a sewer in

les soumissions pour la construction d'un égout Addington street, from Sherbrooke street to Côte St.

'4"s la rue Addington, de la rue Sherbrooke au chemin Antoine Road, and recommending that the contract bc

Côte St-Antoine, et recommandant d'accorder le contrat awarded to Messrs. S. Ricci & Co., the lowest tenderers,

è S. Ricci & Cie, les plus bas soumissionnaires, an for the price Of $4,155.
1nOrtant de $4,155. Resolved: In accordance with the said report, that

kéý'>OIu: Conformément audit rapport, d'accorler le the contract bc awarded to Messrs. S. Ricci & Co., at the
,ýý,'ýPttr@Lt à MM S. Ricci & Cie, au montant de UiS5, d'au- price of $4,155, that the passing of a notarial contract bc
!,,ý,1Drîser la passation d'un contrat notarié à cet effet, et la authoéiied and that the deposits bc refunded to the un-

*Rlis
t ".des dépôts aux soumissionnaires qui n'ont pas ob- successful tenderers.

le contrat.
12,-Subrnitted a report from the Chief Engineer, trans-

"-S'Ourriis un rapport de l'Ingénieur en Chef. trans- mitting the tenders for the construction of sewers in cer-

ettant les soumissions pour la construction d'égouts tain streets, and recommending that the contract bc

-ettaines rues, et recommandant d'accorder le con- awarded to the lowest tenderers, Messrs. Rond

ý11X plus bas soumissionnaires, MM. Rondou, Corlier & Co., viz.:
cie, savoir..

Dufresne street, from Ontario 1ýorth to Lari

Dufresn,, de Ontario Nord à Larivière $i,26i.go vière.. $1,261.90

"'Ibet-lille, de Ontario Nord à Larivière 2,314-90 Iberville street, from Ontario North t La

St-Tacques, de l'avenue Bellegrave à l'ave- vière.. 2,314-90

e ifen-Y 8,oig.80 St. James street, from Bellegrave avenue tO

rue Royal, de l'avenue des Pins à l'égout . 8,019.80

5159460 Roval avenue, from Pine avenue to ExÎst'ng

Sewer 
5,594.6o

D'accorder le contrat à MM. Mondou, Cor-
Resolvedý bc awarded to

Cie, pour la construction desdits égouts, aux prix That the said contract
Corlier & Co. for the construction of

eus mentionnés, d'autoriser la passation d'un con- Messrs. Rondou, -above mentioned and that
cet effet, et la remise des dépôts aux §ournission-J the said sewerS, at the T)rices orized, and that
qui n'ont pas obtenu le contrat. the passing of a notarial contract bc auth

'-SOtltnis un rapi)ort de l'Ingénieur en Chef, recom- the deposits bc reflinde4 to the unsuccessful tenderers.

lant l'a construction d'un égout dans la rue Lacor- 13,-Subniitted a report frorn the Chief Engineer, re-

(le la rue Montsabré à ses limites, et recommandant commending that a sewer bc laid in Lacordaire street,

le contrat à M. A. Bastien, le plus bas sou- from Montsabré street to its limits, and recommending

n1laire, pohr la somme de $16,147.50. that the contraCt bc awarded to Mr. A. Bastien, tiie low-

tu: D'accorder le contrat à M. A, Bastien pour est tenderer, for the sum of $16,147-50.

etruction dudît égout, au prix de $I6,T47ýý5o1 d'autori- Resolved: That the contract for the construction of

.'Pa-ssation d'un contrat notarié à cet effet, et la re- the said sewer bc awarded to Mr. A. Bastien, at the price

es dépâts aux soumissionnaires qui n'ont pas obte- of $16.147-50, that the passing of a notarial contract be

contrat aiuthorized and that the deposits bc refunded to ý the un-

curais un rapport de l'Ingénieur en Chef. trans- successful tenderers.

'les soumissions pour la construction d'un égout rýý-Suhmitted a repo -rt from the Chief Engineer, transý

rue Arkyle, de a me Guy -vers l'Est, et recoin- mitting the tenders for the laying of a seQver in Argyle

accepter la soumission de MM. Palermo & etreet, from Guy street eastwards, and recorntnendmg

4 le,ý plus bas soumissionnaire, pour la somme that'flie tender of Messrs. Patermo & 'Frgocarelli, the

lowest tenderer, be accepted, at the price of $77Xý
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Résolu: D'accorder le contrat pour la construction Resolved: That the contract for the said sewer bý'11
dudit égout à MM. Palermo & Frascarelli pour la somme awarded to Messrs. D. Palermo & Frascarelli, for t 1h1týt

de $771, d'autoriser la passation d'un contrat à cet effet, sum Of $771; that the passing of a notarial contract

etla remise des dépôts aux soumissionnaires, qui n'ont authorized and that the deposits bc refunded to the u.
pas obtenu le contrat. successful tenderers.

15,-SOumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, trans- i5.-Submitted a report froin the Chief Engiifeer, trail

mettant les soumissions pour la construction d'égouts mitting the tenders for the construction of sewers in ce."

dans certaines rues, et-recommandant d'accepter la plus tain streets, viz.": that of Messrs. J. Toussaint & Co., i"-"

basse soumission, savoir: celle de MM, J. Toussaint & follows:
Cie, comme suit:

Montelair avenue, from*Sherbrooke to Monk-

Avenue Montclair,ýde Sherbrooke à l'avenue kland avenue. . $2,460-
Monkland $2,46o.oo Menai street, from Britannia to North 979-

Rue Menai, de Britannia à Nord 979-00 Biennan Street, from Prince Arthur to Wel-

Rue Brennail, de Prince Arthur à Wellington, 4,474-00 lington., 4,474-1.*Ï

Rue Barré, de Guy à Pichette .. .. .. .. .. .. 1,485-50 Barré Street, from Guy to Pichette..

Rue Notre-Dame, de la Focheblave à Bernard 3,440-00 Notre Dame street, from de la Rocheblave to

Rue Burnside, de Metcalle à Stanley .. .. .. 3,100-00 Bernard.... 3,440-09

Rue Lagauchetière, de Papineau à Dorion i,646.oo Burnsiýe street, from. Metcalfe to Stanley 3 IOO-e,ý

Rue Si. Stephen, de Britannia vers le sud 2.,894.00 Lagail,çhetière strect, froin P#Îneau to Dorion 11646.Qý,
St. Stephen street, from Britannia to South-

Ré ' solu: D'accorder le contrat pour la construction wards 2,894.

dé,dits égouts aux prix ci-dessus mentionnés à MM. J.
Toussaint & Cie, d'autoriser la passation d'un contrat no- Resolved: That the contract for the construction

tarié à cet effet, et la remise -des dépôts aux soumission- the said sewers bc awarded, at the prices above mentipX.ý'

naires qui n'ont pas obtenu le contrat. ed, to Messrs. J. Toussaint & Cie, and that the passinir,

16.-Soumis un iapDort de l'Ingénieur en Chef, trans- of a notarial contract bc authorized, and that the depO$i111ý"

mettant les soumissions pour la construction d'égouts bc refunded to the unsuccessful tenderers. 1
'dans certaines rues, et recommandant d'accepter celle de 16.-Subrnitted a report from the Chief Engineer, tranie,

M. John H. Leahy, le plus bas soumissionnaire, comme mitting the tenders for the construction of sewers in ceP,

suit: tain streets, and recomniending that the tender of
John H. Leahy, the lowest tenderer, be- accepted, viz.1.

Boul. St-Laurent. de St-Paul à Notre-Dame.. $2,11&50

Rue Condé, de St-Patrice au Canal Lachine.., 1,093-50 St. Lawrence Boulevard, froin St. Paul to

Rne Montmorency, de St-Patrice au Canal Notre Darne..

Lachine 998.oo Condé Street, frorn St. Patrick to Lachine Canal 1,093.

MOnýmOret1cY Street, froin St. Patrick to La-

Résolu: D'accorder le contrat pour là construction chine Canal 998*

desditý5 égouts à M. John H. Leahy aux prix ci-dessus
mentionnés, d'autoriser la passation d'un contrat notarié Resolved that the contract for the construction of
à ýet effet, et la remise des dépôts aux soumissionnaires sad sewers bc awarded to Mr. John H. Leahy, at the ptV

qui n ont. pas obtenu le contrat, ces above mentioned, and that the deposits bc refuild-

i7.-Sournis un rapport du Chef du Service des Incen- to the unsuccessful tenderers.

dies, recommandant d'accorder une rétribution au per- 17-Submitted a report from the Chief of the Fire

sonnel du Départeriient du Télé raphe d'Alarme, q1ýi' a ding that a reward bc granted to t

dù travailler nuit et jour durant FI' tenipète qui a Sevi ces employées of the Alarm Telegraph Departrnent W..

jours derniers, et qui a pu le remettre en opération après Worked nîght and day during the récent storm and :

ce travail ardu et sans interruption. put the systerri into opération after an arduous ànd un

Résolu:, D'accorder une rétribution ae $io à chacune teirupted, work,

des personnes suivantes,' savoir: MM. J. Deguire, S. Hu- Resolved: That a reward of $io bc granted tLM "r

glies, G, Roy, H. Blondin, A. Larose, J. St-Pierre, J. A. T. Déguire, S. Hughes, G. Roy, A. Blondin, A. r r,

Courçhesne, A. Poirier et P. Desrosiers, la somme requi- -St-Pierre, J. A. Courchýine, A. Poirier and P, Desrosie

se, savoîrý $go, à être prise sur la balance disponible des the sura required, i.e.: $9o, to bc charged against t

salaires votés pour les pompiers. available balance of the appropriation voted for firenïe».

salaries.

Ajournerneiit. Adj ourned.

L. N. SENECAL, L. N, SENECAL.

Secrétaire. Secreta


